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4̂ b e th leh em i Jézu ska  a já s z o lb a n

A D Y  E N D R E

Egy erő hatná át 
A nagy mindenséget,
Nem volna más vallás,
Nem volna, csak ennyi: 
Imádni az Istent,
És egymást szeretni . . 
Karácsonyi rege 
Ha valóra válna,
Igazi boldogság 
Szállna a világra . . .

Karácsony

De jó volna mindent, mindent 
Elfeledni,
De jó volna játszadozó 
Gyermek lenni.
Igaz hittel, gyermekszívvel
A világgal
Kibékülni,
Szeretetben üdvözülni.

Ha ez a szép rege 
Igaz hitté válna,
Óh, de nagy boldogság 
Szállna a világra.
Ez a gyarló ember 
Ember lenne újra, 
Talizmánja lenne 
A szomorú útra, 
Golgotha nem volna 
Ez a földi élet.



A  pásztorok m ezején végzett ásatások. E zt a m ezőt a magyar és az osztrák szentföldi' 
biztosi hivatal vette meg az 1900. években.

..M l f e
.....- - - ‘ H B f i  MM

A  Három Király kútja  a bethlehem i úton.

A  H árom  K irály útján . . .

N em régen  érkeztünk a k ö d ö s tenger­
ről. M ég em lékezetünkben  él a hullám ok  
örök ös zúgása. O lyan jó lesik  b iztos talajt 
érezn i lábunk alatt, de m ég inkább tudni, 
h ogy  S zen tfö ld ön  járunk . . .  R agyogóan  
süt a déli nap. V idám an szállunk autóink­
ba, h o g y  e lsiessünk B etlehem be a p á t­
riárka bevonulására.

Lassan elm aradozik  m ögöttünk  Jeru­
zsálem  és kom or képe h ely ett feltünedezik  
E frata derűs tája. M intha e lőttünk ha­
ladna a Szentcsalád. Ök is célunk felé  
ig y e k e z n e k . . .  Szinte it t  pihen Szűz Mária 
a H árom  K irály kútja  m ellett. Lassan, 
m éltósággal lép egetn ek  a M águsok tevé i 
és a Szent B ölcsek  arcán öröm  sugárzik: 
újra látszik  a C sillag . . .

E gy pillanatra v isszatek in tü n k  és nagy  
m eglepetésünkre a fájdalm ak V árosát és  
a B éke o tth on át egyszerre láthatjuk. Ilyen  
k ettő s az é le t is: a m osoly  m egett rejczik  
a bánat. Talán azért is kerü lt ide jobbra  
R áchel sírja!

Innen m ár te ljes pom pájában b o n ta k o ­
zik ki D ávid  szülővárosa. A z  o la j fá k k ' 1 
fed ett h egyek  te te jén  fek e té ik n ek  a juh- 
és kecskenyájak . N in cs azonban sok  
időnk a n ézegetésre , m ert már is befordu­
lunk és ham ar m egérkezünk B etlehem  fő ­
terére a S zü letési B azilika elé.

A m i m áshol nem  hallható.

Szent izgalom  fog el m indnyájunkat, 
am ikor a k o p o tt fa ak várszerű csop ortját 
m eglátjuk. R öpülni szeretnénk  a Szü letési 
Barlangba, de oda m ost nem  olyan eg y ­
szerű bejutnunk. A  Szent Ilona ősi tem p ­
lom ának hatalm as bej iratát alig eg y m éte­
res kapu h ely ettesíti. Jól le kell hajolnunk, 
hogy bem ehessünk .

—  M iért csú fíto tták  el ezt a gyönyörű  
portálét?  —  m éltatlankodik  egyik  zarán­
dokunk.

—  A  m uzulm ánok tevéik k el, lovaikkal 
beto lakodtak  a bazi ikába, azért szű k íte t­
ték m eg ennyire a bej ratot.

—  Kik ezek a fek ete  csuklyás papok?  
— k íváncsiskod ik  a másik.

— G örögk eleti szerzetesek . Sajnos 1757-

írta: P. M ajsai M ór O. F. M.
szen tfö ld i b iztos, zárdafőnök.

tö lti be B etlehem  plébániai tem plom át: 
ének el a szen tfö ld i énekkar. A  S zén a  
K usztódia  árvái, papn öven d ék ei é s  a San 
Salvatore tíz m űhelyének  szakm unkásai 
alkotják  ez t a világhírű énekkart. Szinte  
m ennyben  érezzük m agunkat, o lyan  fönsé- 
gesen  szárnyalnak a dallam ok: tisztán ,
term észetesen , csengőn  és sz ívet-le lk et 
m egindítóan.

A z  em berek  arcán áhítat fénylik , 
m intha az angyalok  m egint itt lebegnének  
fö löttünk. A  gyerm ekek  üde, kristály- 
tiszta  hangja égi ezüstharsonaként rem eg- 
te ti m eg egész  lényünk. V alam i m agasztos 
légkör alakul ki körű .öttünk, és am ikor 
széto sz lik  a töm eg, zarándokainknak ter­
m észetszerű leg  n incs m ás útjuk, m int Jé­
zuska barlangja. A  fö ld  alatt, a m écsek  
pislogása m eü ett az elébb hallott hangok  
tovább m uzsikálnak, és boldog, aki m eg­
érti az is ten i K isded  közelében  ezek et a 
titk os d a lla m o k a t. .  .

Fenn pedig a Szt. K atalin-tem plom  
gy ó n ta tó szék eib en  k icsi arab fiúk, leányok  
és fe ln őttek  térdelnek , hogy  Jézuskának  
m éltó  h ajlék ot k észítsenek .

A z  angyali seregek  . . .

E zalatt V as R om án sek resty és te s tv é ­
rünk szerete tte l m utogatja  a beth lehem i 
sek restye szebbnél-szebb  m iseruháit —  és 
végül a kis Jézust. M intha élne. Szem ét 
m ennyei A ty já ra  szegezi: A tyám , én  m in­
dent v á l’alok kis testvérkéim ért! . . .  O lyan  
édes és m eleg a tek in tete  és annyi k ed ­
vesség  öm lik  el vonásain , h ogy  alig tu ­
dunk elválni t ő l e . . .  É rthető, h eg y  kará­
cson y  nyo lcad a  alatt m ajdnem  az egész  
Szentföld  fö lkeresi B etlehem  Jézuskáiát.

N a g y n eh ezen  ö sszeszed em  zarándokai­
mat. V égre  eg y ü tt vagyunk a C asn -N ova  
hatalm as eb éd lő jéb en . E gyszercsak  tú l­
áradó öröm m el hozzánk lép két m agyar  
fiatalem ber. Épp m ost érkeztek  B etle ­
hem be K isázsián keresztül. T ő lem  kaptak  
m ég ősszel a ján 'ólevelet.

A  vacsora legnagyobb érdekessége: az 
óriási narancsok. M egállap ítottuk  azon­
ban, hogy  a kicsik  íz leteseb bek . G erm án  
testvér, a zaránd kház igazgatója  jó sá g o ­
sán m ozog  k özöttü n k  és v igyáz, hogy

Dr. M észáros János, 
budapesti érseki általános helytartó, 

pápai prelátus kanonok, 
m. kir. udvari plébános.

ben erőszakkal e lv ették  Szent Ilona b azi­
likáját a Szentsír őreitől, a ferencesektő l.

K özben jelzik , h ogy  nem sokára érkezik  
a pátriárka. B eth lehem  v ezető ség e  már üd­
v ö zö lte  is Jézuska városának határán  
Színpom pás m enetben  von u l be a bazili­
kán keresztü l a ferencesek  Szent Katalin- 
tem plom ába. E gyik zarándokom  csod á l­
kozva néz rám, h ogy  m iért nem  a b azili­
kában tartjuk az ünnepélyes vecsern yét.

—  A z  a görögöké. N ek ü n k  csak a szü ­
le tési Barlang szen t Jászolánál szabad  
szertartásokat végeznünk  —  m agyarázom  
m eg neki. —  O tt ped ig  n incs hely  ennyi 
em ber szám ára.

H irtelen  valam i leírhatatlan szép ének



mindenki otthonosan érezze magát. Ebben 
aztán csakugyan nincs baj.

A  bátrabbak szétnéznek és hamarosan 
ujjongva újságolják: Tessék jönni! Talál­
tunk karácsonyfát! —  A  zarándokház ka­
pusa állította. Erre felé ez nagy ritkaság. 
Annál gyakoribb a betlehem. Egyik szebb 
mint a másik. Bemutatjuk a jeruzsálemi 
ferences papnövelde betlehemét. Bármerre 
jártunk, a szentföldi templomokban min­
denütt fölfedeztük a művészi betlehemet.

10  órakor megszólal a harang. Hív az 
ünnepélyes éjjeli zsolozsmára. Ugyaneb­
ben az időben kezdődnek a Pásztorok me­
zején a pásztorjátékok. Sajnálom, hogy 
nem vehettünk részt, mert oda gyalog kö­
rülbelül félóra . . .

Közben megtudtuk, hogy közvetíti a rá­
dió betlehemi harangjaink szavát, amikor 
az éjféli misére harangoznak. Kikutattuk, 
hol áll a mikrofon. Minden áron szeret­
tünk volna legalább egy-két mondatot 
haza üzenni. Meg is kérdeztük a kezelő 
személyzetet. Tőlük azonban tagadó vá­
laszt kaptunk. A kadt olyan is, aki enge­
dély nélkül akart a harangozás pillanatá­
ban hangosan üzenni, de végre erélyes föl­
lépéssel megértettük vele, hogy ez min­
denképpen csak bajt okozna.

—  Hát akkor legalább harangozni fo ­
gok  az éjféli misére! —  nyugodott meg az 
illető. Ezt m ár a ferences atyák is szíve­
sen tudom ásul vették. Íg y  húzták 1933-ban

magyarok a betlehemi éjféli misére ha­
rangjainkat.

Am ikor az ősz pátriárka elénekelte a 
Glóriát, lenn a barlangokban megkezdőd­
tek a szent misék. A  Születési Barlangban 
a szt. Jászolnál karácsony napján délután 
6 óráig folyton misézik valaki —  a szent­
földi kusztos beosztása szerint. Mi Román 
testvér jóságából gyorsan sorra kerültünk: 
Szt. Jeromos sírjánál és iskolájában és 

Szt. Eusztochium és Paula sírjánál.
Ügy három óra tájban búcsúztunk el 

Betlehemtől. Alig győztünk betelni a csil­
lagos ég csodálásával. Szinte az angyali 
seregek közeledését sejtettük minden pil­
lanatban. Olyan fájó Betlehemtől elválni... 
Csak még egy kicsit maradjunk —  könyö­
rögtek a zarándokok. —  Jézuskához óhaj­
tok elmenni!

—  Holnap is visszajövünk még —  vi­
gasztalom őket. Végre benn vagyunk 
mindnyájan az autóbuszban.

A  „M agyar S zen tfö ld “ születése.

Másnap verőfényben ragyogott a nap. 
Nyugodtan hihettük, hogy májusban va­
gyunk. x\ tegnapi jelenet élűiről kezdő­
dött, vagy még inkább fokozódott, meri 
híveink szívébe a napfény és a betlehemi 
béke úgy beleférkőzött, hogy alig lehetett 
kicsalni őket a Születési Bar.angból.

Ez az ihletett hangulat csak fejlődött 3

szentföldi zarándoklat alatt és olyan ma­
gasztosult világban mozogtunk, hogy min­
denről könnyen elfeledkeztünk. Csak az 
étkezésnél vettük észre, mennyire átalakí­
totta bensőnket a Szentföld. Mindenki 
csak róla b eszélt. . .  a szent áldáshoz nem 
kellett senkit se küldeni: boldogan várták 
a pillanatot, amelyben Jézus asztalához já­
rulhattak . . .

A  Szentföld Lelke szólott hozájuk és 
betöltötte egész lényüket kimondhatatlan 
könnyűséggel, kenetességgel és áldott derű­
vel. Égy családdá forrtak össze és egymás­
nak kész örömest segítettek.

Ezt a mélységes hatást, a Szentföld 
evangéliumi szentélyeinek ezt a boldogító 
átalakítását és üde levegőjét óhajtottam 
elhozni édes hazánkba, amikor a Magyar 
Szentföld eszméjét fölvetettem és érte 
minden akadállyal szemben szívósan föl­
vettem a harcot. Sokan kinevettek, lemo­
solyogtak. Mások legyőzhetetlen akadá­
lyokra figyelmeztettek. Csak kevesen ér­
tették meg azonnal, milyen óriási lelki 
erőt és mekkora szellemi és lelki kincset 
jelent a Szentföld „Lelkének“ átültetése 
Budapestre. Ezt jelenti ugyanis a M A ­
G Y A R  SZEN TFÖ LD .

Ezt az átültetést több eszközzel igyek­
szünk elérni. Mi itt lelkiséget, az Evangé­
lium szeretetét, Jézus és Szűz Mária éle­
tének szemléltetését és követésre vállal­
kozó megkedveltetését tűztük ki célul,

T e j b a r l a n g  B e t h l e h e m b e n .  I d e  r e j t e t t e  A  s z ü l e t é s i  b a z i l i k a  b e l s e j e  a z  a n g o l o k
J é z u s k á t  é s  S z ű z  M á r i á t  S z e n t  J ó z s e f  b e v o n u l á s a  e lő t t ,

m e n e k ü l é s  e lő t t .



H a n g u l a t  
a P á s z t o r o k  

m e z e  j é n .

A
je r u z s á l e m i  

la t in
p á t r i á r k a  

dec .  24-én  
ü n n e p é l y e s e n  

b e v o n u l
t í e t h l e h e m b e  A z  a p r ó s z e n t e k  o l tá r a  (b a l r ó l )  a S z ü l e t é s i

B a r la n g  k ö z e l é b e n .

A  S z ü l e t é s i  B a r la n g  la t in  l e já ra ta .

am ikor a Szenföldet m inden szem pontból 
törekszünk bem utatni és m egk ed velte im . 
T alán nem  is nagyítunk, ha azt állítjuk: 
A k i a S zentfö ld  szen té ly e it szereti és ér­
tük á ldozatosan  apostolkodik , az Jézust 
és a Szűzanyát szereti; ~ ~ -------- -

El se k ép zelh ető  a katolikus lelkűiét a 
Szen tfö ld  szeretete  nélkül! Erre valóban  
áll a középkor jelszava: Isten akarja! . . .  
Ki m erné azt vitatn i, hogy ez nem k ö te ­
lező  m indenkire, aki hisz a kinyilatkozta­
tásban és érte m ély ség esen  hálás! Ha testi 
hazánkért é letü n k et is szívesen  áldozzuk, 
akkor „lelkünk hazájáért“, a Szentföldért 
sajnálnánk az á ldozatokat!?

A  Szentföld i M úzeum .

A m it azonban az em ber nem  ism er, an­
nak érdekében  bajosan  vállalkozik k ü zd el­
m es apostolkodásra. A  SZ E N T FÖ L D I  
M Ú Z E U M  lé tesítése  Budapesten (XII., 
H einrich  István-u. 3— 5.) az eddigi tapasz­
talat szerint i.s rendkívüli érdeklődést k e l­
te tt a Szen tfö ld  ügyei iránt. H iszen  csak  
1939-ben több m int 5000 em ber látogatta  
m eg S zentfö ld i M úzeum unkat. Sokan n em ­
csak egyszer! D e nem csak  az egyszerű nép  
keresi fe l töm egesen , hanem  szaktudósok  
és tek in té lyes állású urak is. M indnyájan  
m eglepődnek, m ert legtöb b en  abban a 
gondolatban  jönnek  id e  ki, hogy  itt v a ­
lam i k is k ezd etleges próbálkozást lelnek.

A  s z ü l e t é s i  
b a z i l i k a  

e lő t e r e  és  
b e já r a ta .

P. J u h á s z  
V  in c e  

O  F. M .  
B e t h l e h e m  

a la p o s  
i s m e r ő j e ,  

l e l k e s
a p o s t o l u n k .



B e t h s u r ,  v a g y i s  a P á s z t o r o k  f a l u j á n a k  la t i n  temploma. L B e t h l e h e m i  F e r e n c e s  k o l o s t o r u n k  k e r t j e .

Szentföldi Múzeumunk azonban még 
kilenc tervével is csak a kezdet idejét éli, 
mert elgondolásunk szerint kiterjed ké­
sőbb Szentföld minden vonatkozására. P 
Juhász Vince OFM Betlehemben olyan 
lelkesedéssel dolgozik múzeumunk érde­
kében, hogy ez a reménységünk nem egé­
szen alaptalan. Most is több láda értékes 
régiség és egyebek várják elszállításukat. 
A  már meglévő anyagot leírni ilyen rövid 
cikkben lehetetlen. A zt meg kell alaposan 
tekinteni, hogy fogalmunk legyen arról a 
munkáról, amelyet itt a szentföldi zárda 
végzett. P. Szabados Anzelm OFM vice- 
commissarius hangyaszorgalommal és pá­
ratlan hozzáértéssel rendezi az érkező ér­
dekességeket.

Különlegessége ennek a múzeumnak, 
hogy nincs belépődíj. Azoknak készül a 
Magyar Szentföld és intézményei, akik 
nem zarándokolhatnak Szentföldre.

A  G olgotá i Kápolna,
Mikor 1935-ben az első lépéseket tet­

tem, hogy a Magyar Szentföld jogi részét 
megalapozzam, még gondolni se mertem 
arra, hogy magából Jeruzsálemből a Kál­
váriáról kapok oltárt szentélyeink szá­
mára! A z isteni Gondviselés azonban 1938- 
ban meglepett bennünket a Golgotái Fáj­
dalmas Mária régi oltárával, sőt ajándékba 
megkaptuk azokat a köveket is, amelyek 
a XII. század óta a Kálváriát borították. 
Ezek a megbecsülhetetlen értékű ajándé­
kok éppen az Eucharisztikus Kongresz- 
szusra érkeztek meg.

A z  1939. év folyamán meghatóan egy­
szerű, kálváriás jellegű kápolnában állítot­
tuk fel a Stabat Mater (XIII. stáció helyén 
állott) karrarai márványoltárát és a golgo­
tái köveket előtte és mellette raktuk ki 
mozaikszerűen. így az imádkozó és áldozó 
hívek ezeken a megszentelt köveken tér­
delnek. Hogy a hasonlóság minél telje­
sebbé váljék, művészekkel elkészíttettük a 
Golgotái Madonna kegyszobrának mű má­
sát. U zdóczy-Zadravecz István püspök úr, 
a Szentföldi Nagybizottság elnöke fölve­

tette a gondolatot, hogy ezt a szobrot ko­
ronázzuk meg a magyar koronával. A  hí­
vek megértőén fogadták a tervet és sokan 
küldik be arany- és ezüstékszereiket és 
drágaköveiket a Golgotái Szűz Mária 
számára.

A  Golgotái Kápolnát megszerették a 
lelkek. Messziről jönnek ide imádkozni és 
a Fájdalmas A nya oltalmát kérni. A  ká­
polnában (XII., Hidegkúti-u. 117.) vasár- 
és ünnepnap délelőtt 8 , 9 és fél 12 órakor 
vannak szentmisék, hétköznapokon pedig 
délelőtt 7 és 8 órakor.

A  Pád. Szt. A ntal-árvaház.

A  Szentföldi Ferencrendi Zárda (Buda­
pest, XII., Heinrich István-u. 3— 5. Tel.: 
165-626.) szomszédságában a Heinrich 
Kálmán és neje Törnöry Paulina-féla ala­
pítványt felajánlotta a belügyminisztérium 
a szentföldi zárdának kezelésre. Dr. Serédi 
Jusztinián bíboros-hercegprímás Őeminen­
ciájának engedélyével átvettük az alapít­
ványt és rajta nyitottuk meg 1939 október
11-én árvaházunkat.

A  fiúkat iparosokká óhajtjuk képezni, 
hogy legyen miből megélniük, ha kimen­
nek az életbe. A  jó szívek segítségével fo­
kozatosan berendezzük ezt az új intézmé­
nyünket.

A  B etlehem i Barlang B udapesten!
A  Magyar Szentföldön körülbelül húsz 

szentföldi szentély építését tervezzük. Ezek 
mind abban a nagyságban és alakban 
épülnek, ahogyan azokat ma a zarándok 
Szentföldön láthatja. Mérnökünk egy hó­
napig tanulmányozta Szentföldön a kérdé­
ses szentélyeket és nagy vonásokban már 
el is készítette a terveket. Minden szen­
télyt külön is lehet fölépíteni. így aztán 
nem baj, ha évek hosszú során át készül 
el a Magyar Szentföld. Tervezője: Molnár 
Farkas építészmérnök.

Miként a rajzon is látható, tojásdad 
alakban vonulnak körül a szentföldi szen­
télyek. Középen Jézus Sírja áll főoltár­
ként. Szűz Mária születésének szenté'yé-

vel kezdődik a sorozat és a Szentkereszt 
megtalálásának kriptájával fejeződik be. 
A z egyes szentélyek építési költsége körül­
belül 10.000 és 20.000  pengő körül forog. 
Van néhány jóval drágább is.

Ha a magyar katolikusok fejenként 
egyszer 6-6  fillért adnának, már el is ké­
szülhetne a M agyar Szentföld!

A  szentélyek fölépítésének másik mód­
ja az lenne, hogy a nagyobb társadalmi 
közületek vállalnák egy-egy szentély föl­
építését. Például ezt a szentélyt építtette 
a M Á V , vagy a M. Kir. Posta, a M. Kir. 
Honvédség, stb. személyzete, vagy az 
egyes nagyobb vállalatok együtt, mint 
G Y O S Z , M Á K  stb. így aránylag igen kis 
összeg esne egy-egy személyre és ezeknek 
a nagy testületeknek tekintélye is növe­
kednék, sőt alkalmazottaik szellemére is 
rendkívül kedvező hatást gyakorolnának 
például az évi zarándoklatok a Magyar 
Szentföldre.

A z  eddigi eredmények bizalommal töl­
tenek el bennünket, hogy ez a nagyjövőjű 
mozgalom egyre szélesebb köröket hódít 
meg és így nemsokára hazánk egyik neve­
zetességévé válik! A  washingtoni Szent­
földre évente 4 millió ember zarándokol. 
A  Magyar Szentföld fekvése is olyan ked­
vező, hogy Budapestnek és környékének 
népe már ilyen kezdő állapotában is szí­
vesen keresi fel.

Tőlünk függ, mikor álljanak a szenté­
lyek!

Jézuska áll legközelebb mindnyájunk 
szívéhez, azért a Betlehemi Barlangot 
akarjuk először fölépíteni. Körülbelül
20.000 P-be kerül. Nem is olyan lehetetlen 
feladat, ha összefogunk!

A  Magyar Szentföld a magyar katoli­
cizmus érdeke, és Közép-Európa egyik 
ritkasága lesz. Álljunk tehát zászlaja alá 
és biztosan megvalósul!!

Minden erre vonatkozó érdeklődésre a 
szentföldi biztosi hivatal vagy a szent­
földi zárda felel (Bp., XII., Heinrich Ist­
ván-u. 3— 5. Tel. 165-626. Postai csekk­
szám: Szentföld Bp. 6.063.)

A  M a g y a r  S z e n t f ö l d  t e r v e z e t e .  A  k i s  k u p o l á k  a z  e g y e s  s z e n t é l y e k .  B a lr ó l  a z  U t o l s ó  V a c s o r a  t e r m e ,  j o b b r ó l  a K á lv á r ia .  M o l n á r  F a r k a s



B u d a v á r i  K o r o n á z ó  F ő t e m p l o m  b e l s e j e .

A Koronázási Főtem plom .
A z  ősi Várban emelkedik ki a főváros­

nak, sőt talán Magyarországnak is egyik 
legrégibb, legszebb, legfontosabb műalko­
tása: a Koronázó főtemplom. A köznyelv 
többnyire Mátyás-templomnak nevezi.

1015-ben Szent István király (997—1038) 
alapította s miután a ta tárok  elpusztítot­
ták, 1255 körül, IV. Béla király idejében 
épült újjá. Az eredetileg rom án-gót átme­
neti stílusú épületet I. M átyás király (1458 
—1490) restauráltatta s méltó befejezésül a 
templom tornyát gyönyörűen díszített 
nyolcszögű toronnyá alakította.

Csodálatos ünnepségek, koronázások, 
királyi esküvők, gyászszertartások szék­
helye volt egykor ez a misztikával teli. a 
magyar történettel összenőtt épület. Dia? 
dalmas hadjárat után Te Deum-ot ta rto tt 
benne a törökverő Hunyadi János; itt volt 
Mátyás király esküvője Arragoniai Beat­
rixszal és János király is itt esküdött hű­
séget Jagelló Izabellának. A koronázó 
főtemplomban ta rtják  a hivatalos isten­
tiszteleteket. 1867-ben I. Ferenc József 

királyt és 1916-ban IV. Károlyt az ódon 
épület ívei a’att koronázták meg. Előbbi 
uralkodónknak Simor János hercegprímás 
(1867—1891) és gróf A ndrássy Gyula mi­
niszterelnök, utóbbi fejére pedig Csernoch 
János hercegprímás (1912—1928) és gról 
Tisza István miniszterelnök helyezte a 
Szent Koronát.

A templomnak az utca szintjénél m é­
lyebben fekvő belsejébe lépcsők vezetnek. 
Jobbfelől, a többnyire zárt déli kapu elő­
csarnokában Kinizsy Pálnak, M átyás ki­
rály „Fekete serege“ fővezérének, a török- 
verő kc7'y'riísezei hősnek síremlékét ta ­
láljuk.

A szentély a magyar királykoronázások 
színhelye. A  főoltárt régi, érdekes bronz- 
gyertyatartók díszítik.

A Szentháromság-kápolnában nyugszik
III. Béla király (1073—1096) nejével, antio- 
chiai Annával. Díszes sírjukat I. Ferenc 
József király 1899-ben emeltette. A kettős 
márvány-szarkofág román stílusban ké­
szült, egyik oldalán férfialak nyugszik, lá­
bánál oroszlánnal, a bátorság jelképével, 
a másikon női alak, lábánál kutyával, a hű­
ség jelével. A sír felett domborművek

K o r o n á z ó  F ő t e m p l o m :  I I I .  B é la  k i r á l y  é s  
A n n a  k i r á l y n é  s í r e m l é k e .

láthatók; tornyos mennyezet alatt Krisz­
tus alakja az apostolokkal, a mennyei Je­
ruzsálemet jelképezi. Kétoldalt m árvány­
táblák hirdetik a sír újjáalkotását. más­
részt Ferenc József királynak az itt nyug­
vó Béla királlyal összefüggő családfáját.

E kápolna felett van a Templárius-rend

D r .  K á t a y  B é la  p á p a i  
k a m a r á s .  B u d a v á r i  k o r o n á z ó  

f ő t e m p l o m  p lé b á n o s a .
(Am brus fotó)

kápolnája, mely a sekrestyéből vezető lép­
csőn érhető el.

A szomszédos kápolnában lévő szár­
nyas oltáron Zichy Mihály képei Szent 
Imre királyfi életét ábrázolják.

A  templom külső falába több régi sír­
követ falaztak be, melyeket a helyreállí­
táskor találtak; szanaszét körülötte ugya­
nis egykor tem ető volt.

A budavári Koronázó főtemplom plé­
bánosa dr. Kátay Béla pápai kamarás.

M T T M J E m  I L A J O S
MAGYARORSZÁG ARANYKOSZORUS 
M Ű  Ö T V Ö S  M E S T E R E  
Szentségtartók,  kelyhek, ciboriumok  
stb.  d ú s  r a k t á r a .  
A r a n y o z á s ,  e zü stözé s ,  javítás  

Budapest,  IV., Prohászka Ottokár-u. 8

Az Egyetemi templom.
A Belváros templomai közül első he­

lyen áll a Pázmány Péter Tudom ányegye­
temmel egybeépített Egyetemi-templom, 
Budapest egyik legszebb műemléke és a 
lendületes, mozgalmas barokk-stílusnak 
méltó képviselője.

A török felszabadulás és a kuruc hábo­
rúk lezajlása után a Pálos-rend ép ítte tte  
fel régi gazdagságához méltón 1725 körül 
a Kisboldogasszonynak szentelt tem plo­
mot és a mellette álló rendházat, mely je ­
lenleg papnövelde. 1849-ben a D ebrecen­
ből visszatért országgyűlés itt ta rto tta  
üléseit. Prohászka O ttokár püspök 1927- 
ben bekövetkezett haláláig ebben a tem p­
lomban prédikált s hátrahagyott irataiban 
is meleg szeretettel emlékezik meg róla. 
Az ő emlékét hirdeti a szószék alján levő, 
ércből való díszes babérkoszorú.

Az előkelő templom legtöbb képe, fres­
kója, szobra, a gipszcsoportok és aranyo­
zott stukkók a boldogságos Szűz életét 
ábrázolják.

Alaprajza, térhatása, architektonikus
összhangja a barokk csúcsteljesítménye. 
Az egész tem plom ot barokk szellem, élet 
és derű lengi át.

A Belvárosi plébániatemplom.
Diocletianus római császár idejében 

(284—305) vár volt a templom területén. 
Már a XI. században épült ide egy román 
stílusú templom, ennek m aradványai le­
hetnek az egyik torony részei. A ta tá r­
járás idején (1241) Pest város lakossága 
ide menekült. Zsigmond király (1386— 
1437) gótikus stílusban ú jjáépíttette, az 
építkezés csak M átyás király korában 
(1458—Í490) nyert befejezést. A szentély 
és a külső, újabban napfényre került fa­
lak az egykori gótikus épület emlékei. A 
török uralom idején is keresztény tem p­
lom volt, de annyira megrongálódott, hogy 
jóform án csak a szentély és az alapfalak 
m aradtak épségben. Ezekhez épült azután 
az 1700-as évek elején a jelenlegi barokk 
hajó, a tornyok és az egész tető. 1890-ben 
a főváros megbízásából Steindl Imre mű­
építész — az Országház építője -— restau­
rálta.

1211-ben II. Endre király négyéves 
leánya, a későbbi Szent Erzsébet eljegy­
zése is itt volt Thüringiai Lajos őrgróffal. 
A templom előtti téren te tte  le 1867-ben 
I. Ferenc József király a koronázási esküt, 
innen az Eskü-tér elnevezés.

A szentély diadalívét —• mely átm ene­
te t alkot a gótikus szentély és a barokk 
hajó közt — Vastagh György festménye: 
A  magyar szentek hódolata Szűz Mária 
előtt, díszíti.



D r .  S z a b ó  I m r e  p á p a i  
k a m a r á s ,  é r s e k i  h e l y t a r t ó  

t i t k á r a .

A plébániatem plom .
írta: Dr. Szabó Imre érs. helyt, titkár.

A  templom az istentisztelet, az áldo­
zat bemutatásának helye, mely a hívők 
számára s lelki igényeik kielégítésére épü’. 
Nem csupán imaház, mert itt nemcsak 
imádkoznak, hanem a legszentebb áldoza­
tot, a szentmisét mutatják be.

Imádkozni mindenütt lehet, hogy meg­
feleljünk az isteni parancsnak, vannak 
azonban olyan helyek, amelyek elsősorban 
az Isten imádásának s a lelkek megszen- 
telődésének helyei, ahol bőségesebben 
forrásozik az isteni kegyelem, ezek: az 
ima, istentiszteletek tartásának és a szent­
ségek kiszolgáltatásának helyei: a templo­
mok és kápolnák.

Már a Jákob kútjánál Szikár mellett 
felvetődött a kérdés, hogy hol van az a 
hely. ahol Istent imádni kell.

A  templomok között is kiválik rendel­
tetésénél fogva a plébániatemnlom, mely 
a (környéken lakó) hívek számára a hiva­
talos istentisztelet és szentségkiszolgálta­
tásnak a helye. Míg szentmisét hallgatni s 
egves szentségekhez járulni (magánkápol­
nák kivételével) minden templomban és 
kápolnában lehet, addig egyes, egész 
életre kiható szentségeket, illetőleg szer­
tartásokat s áldásokat csak a hívek szá­
mára készült és rendelt istentiszte’eti he­
lyen. a plébániatemplomban lehet feNenni. 
illetőleg elvégeztetni, hacsak arra különös 
ok és egyházhatósági engedély nem ad 
lehetőséget, hogy másutt is megtörtén­
jenek.

A  nlébános (a plébániatemnlom hivata­
los le’készeá a nép papja, kinek köteles­
sége gondoskodni a templomához tartozó 
hívek lelki ellátásáról, kötelessége vasár- 
és ünnepnap a plébánia terü’etén lakó 
népért felajánlani a s^en+misét, az előírt 
istentiszteleteket, szertartásokat végezni, 
a szentségeket kiszolgáltatni. Isten igéiét 
hirdetni, a gvermekeket a hit igazságaira 
oktatni betegeket gondozva lelki ellátásu­
kat szorgalmazni s a hívek adatait (anva- 
könvvek) pontosan vezetni, megőrizni. T e­
hát híveiért a megbízott lelkipásztor, a 
plébános felelős.

Elsőrangú fontosságú a plébániatemp­
lom szerepe a hívek életében, mert itt mű­
ködik a hívek lelkésze s itt folynak le 
mindazok a szent ténykedések, melyek a 
hívek lelki üdvösségét szolgálják.

A z  Anyaszentegyház előírja, hogy 
egyes szentségek kiszolgáltatása csak a

plébániatemplomban, illetőleg a plébános 
tudtával és engedélyével a plébániához 
tartozó egyéb istentiszteleti hetyen történ­
jék. A  keresztséget a gyermek már a sa­
ját plébániatemplomában kapja meg. Ott 
adódik számára először az isteni kegyelem 
s ott fogadja őt az Egyház tagjai sorába. 
Ott adják neki a hitet jelképező égő gyer- 
tvát s ott kell ezt a hitvilágosságot az 
élete folyamán sokszor táplálni, éleszteni.

A  bérmálás —  a hitéletben való meg­
erősítés kegyelmét adván —  szintén a plé­
bániatemplomokban történik. A  püspök 
végigjárja az egyes plébániákat s megbér­
málván az odatartozó híveket, megerősíti 
a Szentlélek kegyelmével, hogy hitük sze­
rint éljenek.

A z első szentáldozás —  bár a gyerme­
kek talán istentiszteletre közelebbi kápol­
nákba járnak —  mindig kellő ünnepélyes­
séggel a p ’ébániatemplomban történik. Ott 
öleli magához a tiszta öyermeklelket elő­
ször az isteni Mester: „Engedjétek hozzám 
a kisdedeket!’1

S ha üt számunkra az életből való eltá­
vozás órája, vagy nagy betegség esetén, 
bár minden pap szeretetből köteles beteg­
ségben levő embertársainak vigaszt vinni 
s a szentkenet szentségével megerősíteni, 
mégis elsősorban a plébános joga és sú- 
lvos kötelessége beteg híveinek lelki gon­
dozása s üdvösségüknek biztosítása.

Bár nem szentség, hanem a szent szer­
tartások közé tartozik a temetési beszen- 
telés, midőn az Egyház imádkozván az 
elhunyt lelkiüdvéért, megadja a halottnak, 
melyben a lélek. Isten lehellete lakott, a 
végtisztességet, ennek az áldásnak s tisz­
teletadásnak elvégzése szintén a hívek lel­
kipásztorának, a plébánosnak a köteles­
sége.

Kereszteléseket, áttéréseket, bérmálá­
sokat, házasságkötéseket, haláleseteket egy­
h á z iig  följegvezni, pontos adatokkal 
anyakönyvezni kell. Ezért is szorgalmazza 
az Egyház, hogy az említettek kiszolgálta­
tása a plébániatemplomban történjék, 
mert a plébános kötelessége híveinek ada­
tait pontosan a megfe’elŐ anvakönvekbe 
feliegyezni s erről időnkint, szükséghez 
kénest a hívek számára megfelelő bizo­
nyítványokat, kivonatokat kiállítani.

A z Egvház segítségeivel és áldásaival, 
szentelménveivel elkísér bennünket a böl­
csőtől a sírig s erre felln+alnv’ zza, meg­
bízza, kötelezi a plébánosokat, kiknek kö­
telességévé teszi a rábízott híveiknek gon­
dozását s szamukra a kegyelem osztoga­
tását. Ezt a le’kinásztorok a hívek számára 
készült plébániatemplomban végzik. Ezért 
fontos számunkra a plébániatemnlom. az 
Isten háza, a mi A tyánk hailéka, mely 
számunkra is kell. hogy mindig otthon, 
vigasztalásnak, lelki megbékélésnek s örök 
boldogságunk elnyerésének helye legyen.

S z a k á c s  K á r o l y  m a g y .  k ir .  
u d v a r i  k á p lá n ,  a b u d a p e s t i  

A .  C . t i t k á r a .
(K oller tanár u tóda Szenes fo tó)

A magyar kir. udvari és 
várplébania tem plom.

A  király i p a lota  m agasba em elkedő, 
gyönyörű  ép ü lettöm b je  fönséges k eretet 
ad a m agyar főváros képének . É pítésének  
egységes stílu sa  alig ju tta tja  k ifejezésre , 
hogy egyik  o ldalszárnyában szerényen  
m eghúzódik  Isten  d icsőségén ek , az Á ld o ­
zat bem utatásának és a lélek  m eg szen te­
lésének  kis szen té ly e . M inden fe ltű n ő  jel 
nélkül húzód ik  m eg a p a lota  épü letének  
balszárnyában a budavári kir. udvari és 
várplébánia tem plom , hogy  lé treh ozója  le ­
gyen a lelkek  p asztorálása  nagy m űvének.

M iután e p lébániánk  történ ete  a k a to ­
likus világ e lő tt eléggé ism eretlen , lé te s í­
tésén ek  és fennállásának  tö r tén eté t h ite les  
adatok nyom án a k övetk ezők b en  ism er­
tetjük .

A lap ítási id ejéü l N a g y  L ajos k irályunk  
korát tek in th etjü k . A  m ai Budavár helyén . 
N a g y  Lajos k irá ly  pa lotájában  is k e lle tt  
lenni udvari kápolnának, am int U x a  József 
m egállap ítja  az Érdy k ó d ex  szavaiból, 
am ely  elm ondja, h ogy  R em ete Szent Pál 
te s té t  „Buda várában, Szent János kápol­
nájában őrizték “. M átyás király korában  
ism ét hallunk a kápolnáról. A  pom paked­
velő  uralkodó Z sigm ond király  friss pa­
lo tá já t saját igén ye szerint renaissanee íz ­
lésben  á ta lak íttatja . A  kápolnában van e l­
h e ly ezv e  alam izsnás Szent János teste , 
m elyet a k irály  1475-ben k apott a szu ltán ­
tól. B onfin i m egem líti, h ogy  M átyás k irály  
orgonával szereli fe l a kápolnát. A  szer­
tartásban is az ü n n ep élyesség  és fén y  
em elésére tö rek ed ett. A  pápai k ö v et írja
IV . S ixtus pápának: „A zokban a d o lgok ­
ban, m ik az isten tisz te le tre  tartoznak  és 
a lelkek  épülésére szolgálnak, egy világi 
fe jed elem tő l győzettü n k  le .“ II. U lász ló  
korában a kápolna énekkara csupa gyer­
m ekekből állt.

1749-ben M ária T erézia  k irá lyasszon y  
kezd i a m ai palota  ép ítte tésé t. A z  ép ítő  
és tervező  szem ély e  m ég nem  v ilágos. Fi- 
scher von Erlach, Lucas von  H ildebrand  
körül fo ly ik  m ég a v ita . A z  épü let ba l­
szárnyában kap h e ly e t a kápolna, a b ejá ­
rat fö lö tti h e ly iségb en  a koronázási je l­
vények . E bből a korból szárm azik  a Hau- 
zinger-féle m en n yezetfresk ó . A  főo ltár  
G o lg o ta -je len etét, valam int a m ellékoltárok  
Szent István és Szent Z sigm ond k épét 
M ária T erézia  k irá lyné fes te ti Fischer  
V in ce festőm ű vésszel, a bécsi akadém ia  
tanárával. A z  1769 eszten d ő  Szent T erézia  
napján szen te li fe l a tem p lom ot M igazzy  
hercegérsek.



M a g y .  k ir .  u d v a r i  k á p o ln a  
„ S z e n t  J o b b  k á p o l n á j a (P intér felv.)

A  tem plom  eredeti későbarokk je llegét  
az 1895. évi renoválással jórészt e lveszti. 
A  régi Szent Jobb-kápolnát, m elyet Hau- 
zinger freskója  d ísz íte tt, te ljesen  m eg­
szüntetik . A  főo ltárt a szen té lyb en  előb b ­
re húzzák, hogy  a m ö g ö tte  k iképzendő  
Szent Jobb-kápolna h e ly e t nyerjen . A  fa­
lakat m árványburkolatta l von ják  be. A  
főo ltárt leeg y szerű sített barokk ízlésben  
ép ítik  át. A z  orom zat fe lh ős Szenthárom ­
ság csop ortja  marad m eg m indössze igazi 
barokk szellem ében . A  F ischer-féle o ltár­
kép h elyéb e  R osk ovics Ignác Szent István  
képe kerül az 1930-i Szent im re-jubileum i 
évében .

A  szen té ly  két falán üveges oratórium . 
A  d iadalív  evangélium -oldali falán, a régi 
rokokó szószék  helyén  em pire íz lésben  k é­
szü lt új szószék . A  m ellék-oltárok  képeit 
is k icserélték . H egedűs L ászló: N ap k eleti 
bölcsei helyén  a S zep lőtelen  Fogantatás 
képe függött. Szem ben, T u ry  G yula  Szent

Z sigm ond k ép ét látjuk. A  F ischer-féle  
Szent István  és Szent Z sigm ond képek  ma 
a m áriarem etei tem p lom  szen té ly é t d ísz í­
tik . A  hátsó  k ét oltár h elyén  m ost gyón ­
ta tó szék  áll.

A  főőoltár  h átép ítm én ye m ögött van a 
Szent Jobbot őrző kápolna. A  kosáríves  
fü lkében  rom ánizáló oltár áll. A  háttér  
m ozaikja  L otz K árolytó l való , Szent Ist­
vánt ábrázolja  az országalm ával és jogar­
ral a k ezében . A  m enzán van e lh e ly ezv e  a 
Szent Jobb k ettő s  erek lyetartóban . A z  
erek lyetartó  bécsi ö tvös-m unka, terv ező je  
L ippert József. A  belső: három  pár k e ­
resztben  álló lábon fek vő  üveghenger. A  
külső: filigrán áttört d ísz ítésű  csúcsíves  
házikó. A  lép cső zetesen  em elk ed ő m érm ű- 
ves, angyalokkal d ísz íte tt a lapépítm ényre  
neh ezed ik  a csúcsíves p illérk öteg tő l tar­
to tt  tető . Ennek a k ö zép ten g ely éb ő l em el­
ked ik  az oszlop os huszártorony Szent Ist­
ván szobrával a b elsejében . A  födéltartó  
pillérk ötegek  négy  sarkán két-k ét szen t 
konzolra  h ely eze tt, baldachinnal v éd e tt  
szobra, gyönyörű , m éltó  k erete  az O ltári- 
szen tség  fönségének , a „szent h e ly “ Isten t 
d icső ítő  voltának .

A  tem plom  tö rtén ete  erő te ljesen  k ife ­
jezésre ju ttatja , h ogy  hazánk történ etéb en  
m indenkor nagy szerepet já tszo tt ez a 
hely , m elynek  m egszen te lt v o ltá t a k ü lön­
b öző  korok k ife jező  ereje ig y ek eze tt m él­
tóságának m egfele lően  d íszíten i, alakítani, 
m íg végül m ai form ájában és m egoldásá­
ban a szépség  dom inál, am ivel m éltó  k i­
eg ész ítő je  a k irály i palotának és tö k é ­
le tes külső m egnyilvánulása  az Isten -d icső i- 
té s  nagy m űvének.

A Szent Anna plébánia és 
temploma — -----

írta: M olnár László pápai kam arás, 
plébános.

A  török  hódoltság  után 1686-ban I. Li- 
pót császár a v íz ivárosi h ívek  lelki gondo­
zását a Jézus Társaságra bízta, akik a h í­
vek a n y ak ön yvezését 1693-tól fogva k ezd ­
ték meg.

S z e g é n y s o r s ú  g y e r m e k e k  n y a r a l ó j a  B a la t o n m á r ia  f ü r d ő n .  M o l n á r  L á s z l ó  p á p a i
k a m a r á s  a la p í tá sa ,

B u d a v á r i  m .  k ir .  u d v a r i  v á r k á p o l n a  b e l s e j e .
(R ock éi)

Anna napján te tték  le a tem p lom  a lap­
kövét P retelli Ignác S. J. le lk ész  idejében. 
A  tem plom  pénz h íjján  csak 1758-ban k é ­
szült el, a kupolába a zárókövet csak 
1762-ben te tték  be. E gyike a legszebb  és 
legtisztább  barokstílü  tem plom oknak ha­
zánkban. Szép két karcsú toron y  díszíti. 
S zépségét em eli az a körülm ény, h ogy  k í­
vül sátortető  fed i, belü l m eglep i a szem ­
lélőt a 18 m éter m agas kupola, m ely  azzal 
ritk ítja  párját, hogy  elip tikus alakú.

A  plébánia h ívei sokat szen v ed tek  a 
p estistő l 1738, 1739 és. 1740-ben, am ikor 
P retelli Ignác S. J. é le té t á ldozta  fe l h í­
veiért. E m lékét őrzi egy  1740-ben készült 
m űvészi sírkő (látható  a b ejárattó l jobbra, 
a harangházban).

A z  1739. évi pestisjárván ytó l való m eg­
szabadulás em lékére a h ívek  hálából a mai 
B atthyány-téren  a Szent A nna-tem plom  és 
a Szent E rzsébet-apácák  kórháza k özt egy  
m űvészi M ária-szobrot á llíto ttak  kőből. 
E zt a szob rot körülbelül 1810 táján, tek in ­
te tte l arra, h ogy  az em líte tt térre katonai 
őrség került ágyukkal (innét a régi 
B om ba-tér e ln evezés), e lh e ly ezték  a 

B atthyány-u tca k iszé les íte tt terére, m elyet  
ezért n ev eztek  el M ária-térnek. A  M ária- 
téri szobor 1935-ben az idő  vasfogának  
esvén  áldozatul, a főváros 1938. tavaszán  
egy  új, m űvészi szob rot á llítta tott.

A  tem plom  alatt n y ilván os kripta vo lt 
a le lkészek  és jó tev ő k  részére. 1924-ben 
körülbelül 130 ha lo tta t szá llíto ttak  ki a te ­
m etőbe, h o g y  a kripta h elyéb e a fű tő b e­
rendezést leh essen  e lh e lyezn i. E m lítésre  
m éltó, hogy  a jezsu ita  le lk észek  k ö zt volt 
1735-ben K isfaludy Ferenc h írneves költő.

A  jezsu iták  feloszlatása  után 1775-től 
világi papok v ették  át a h ívek  lelk i g on ­
dozását. V ilág i p lébánosok  v o lta k  1775-től: 
Rihárd József, lovag Fahrenthali Luprechf 
Ferenc, S zo y k o v its  Ferenc, R eiter József, 
lovag Sterbeczky  Kam ii, R áth József, 
W ürtl A ntal, D ö m ö tö r  G ed eon , König



B a t t h á n y - t é r i  S z e n t  A n n a  t e m p l o m . B a t t h y á n y - t é r i  S z e n t  A n n a  t e m p l o m  b e ls e je .

G usztáv, Bán Sándor, Tálos Gyula, Hor­
váth József és a jelenlegi M olnár László.

Az elmúlt évben Molnár C. Pál és 
Kontuly Béla festőművészek a nagy ku­
polába hatalm as freskót készítettek, me­
lyek Szent A nna eljegyzését Szent Joa- 
chimmal, Szűz Mária születését, oktatását, 
valam int Szent Anna halálát ábrázolják. 
Középen az eucharisztikus világkongresz- 
szus emlékére Jézus alakja a kehellyel és 
a la t ta  az apostolok az Eucharisztika meg- 
dicsőítését jelenítik meg. M ost folyik még 
a templom kifestése, világítótestek elhe­
lyezése, a templomnak re jte tt világítással 
való felszerelése, továbbá márványozása, 
a főoltár és a pilasztereknek.

A  plébánia lelki és szociális élete kü­
lönösen a háború után, az egyházközség 
megalakulása óta vett nagyobb lendületet.

A plébánia, illetve egyházközség intéz­
ményei és egyesületei:

Férfi Liga, Oltáregylet, M ária-kongre- 
gációk, Szívgárdák, a Szent Anna vegyes­
kara, Liliomkoszorú leány énekkar, Budai 
Szimfonikus Zenekar, Émszó, Anyakör,

F ló r iá n  k á p o ln a .

M o l n á r  L á s z ló .
p á p a i  k a m a r á s ,  a S z e n t  A n n a  t e m p l o m  

p lé b á n o s a .

R é g i S z e n t  Já n o s k ó r h á z .

Dolgozó leányok köre, Szent Z ita kör és 
a Budai Szent László G yerm ekotthon és 
Árvaház. Ezen utóbbi intézm ény II., Do- 
náti-u. 46. szám alatt saját házában hatvan 
bennlakó árvát tart, száz szegény gyermek 
reggeltől estig kap ingyen gondozást. Van 
óvodája, napközi otthona, hímző- és var­
roda- gyermekfoglalkoztató műhelye, 
melynek tagjai ipariskolát végeznek és 
munkakönyvvel felszabadulnak. Ezekben 
a műhelyekben különösen művészi arany- 
hímzésű egyházi ruhákat és zászlókat ké­
szítenek. Van gyermeknyaralója 150 gyer­
mek befogadására Balatonmáriafürdőn, 
ahol az elmúlt nyáron a plébánia területé­
ről 250 szegénysorsú gyermek díjtalanul 
nyaralt. Ezen intézm ény 1914-ben, a há­
ború kezdetén létesült és fejlődött az egy­
házközség támogatásából és a hívek ado­
mányaiból.

Plébániánk területéhez tartozik még a 
Budai Kath. Nőszövetség, II., Donáti-u. 
38. és a Budai Kath. Kör, II., Fő-u. 83., 
amelyek lelkes társadalmi m űködést fejte­
nek ki, a katholikus hívek érdekében.

F ló r iá n  k á p o ln a . (Erdélyi)



Az oltárok felsőrészét, 
szobrokat, szószéket, 
padokat, csillárokat 

stb. szállította  
Oberhauer A. utóda 

Budapest, IV., 
V áci-utca 41.

Herm inam ezői plébánia tem plom  
főoltára a szentéllyel.

Herm inam ezői plébánia tem plom
K r i s z t u s  o l tá r a ,  (Fotó: R ockéi)

Herminamező húsz éve.
H úsz év  te lt el azóta, h ogy  a H erm ina­

m ezői Szentlélek  E gyházközség  akkor m ég  
k icsin y  H erm ina-kápolnájában dr. M észá­
ros János érsek i helytartó  k ih irdette a 
plébánia felállítását.

Ez a ma már nagyk iterjedésű  é s  hata l­
m as lélek -tábort szám láló p lébánia város- 
történetileg  P est egy ik  legm ozgalm asabb  
korszakának em léke. É pítése a m árciusi 
forradalm at m egelőző  év tized  v á ro sfe jlesz ­
tési m egindulásának id ejére esik. E gyben  
azonban a város polgárságának József 
N ád or iránt érzett hálájának is k ifejezése , 
am ikor p est ú jjáa lkotójának  H erm ina nevű  
leánya halálát k ö v ető  évben  fe lv e te tte  az 
em lék-kápolna lé tesítésén ek  tervét. V égre  
azután 1843-ban, rengeteg akadály, e llen ­
zés és sz in te  áthatolhatatlan  nehézségek  
után, m egindult az em lék-kápolna ép ítése, 
m ely  1847-ben, J ó zsef N ád or halálakor 
m ajdnem  vég legesen  m egakadt és a k á­
polna égn ek  m eredő b efejezetlen  falai ö t ­
évi küzdelm es m unka után újabb ö t éven  
át rom okban hevertek . Isten  seg ítségével 
azonban 1856 v égén  m égis sikerült a ká­
polna b efe jezése  és a S zep lőtelen  Szűz 
tiszte le tére  m egá ld ott oltáron S citovszk y  
hercegprím ás ünnepi szen tm isét m ondott. 
És a pestiek n ek  ezen  a va lóságos d iadal­
m enetén  L iszt Ferenc szem élyesen  v e z é ­
n yelte  csodálatos szépségű  V ocál-m iséjét. 
E zzel a m élységes lelk i hangulatú zenei 
m űvel együ tt zen gett P est polgárságának  
Isten t d icső ítő  lelk isége, h o g y  ezzel m eg­
v esse  m in tegy  alapját a k ésőbb i korok  
Istennel szem beni szeretet-k ö te lesség én ek , 
a szüntelen  d icső ítésnek .

1919 húsvétján  pedig m egalakult o 
herm inam ezői p lébánia. Szinte m áról-hol­
napra le tt a k is kápolna a h ívek  le lk i és 
testi táplálója, ahol a K aritász e lső  m un­
katársai K risztus szeretetéért vállalták  a 
lerom lás, a m unkanélküliség, az in fláció  
korszakában az em berszeretet h ő sies  fok ­

ban való gyakorlásának ezernyi alkalm át 
M ajd a h íveknek egy nagy, tágas tem pl- 
lom  utáni vágya is te ljesü lt 1932-ben, am i­
kor le tették  alapját a m ai tem plom nak, 
m elynek  fe lszen te lését a hercegprím ás 
1937-ben végezte . És m egindult egy  m ély- 
rem enő há lóvetés a lelkekért.

Ennek a hatalm as lelki k iterjedésnek  
m ozgatója , fokozója , K risztus lé lek gon ­
dozó terveinek  áldozatos keresztü lv ivő  je 
egy szen té letű  papi élet, M ihalovits Z sig- 
m ond prelátus-p lébánosnak  a lelkekért élő, 
m egszen telt hivatása, K risztust árasztó  
egyén isége.

M int az A ctio  C atholika országos igaz­

Dr. M ihalovits Zsigm ond  
pápai prelátus, kanonok, plébános.

(R ockéi fo tó)

gatója, a legaktívabb le lk ipásztorok  e g y i­
ke, aki á ldozatos é letének  term észetfö lötti 
erejével fo ly ta tja  lelke kiáradásának az 
ezüstm ise m isztikus fén y év e l besugárzott 
áldásos m unkáját. E gym ás után hozza létre  
a szeretet ta lá lékonyságával a b iztoskezű  
hálóvetés nagy lé lek -ered m én yeit. A  k a to ­
likus m ozgalm ak szervező i tevék en ysége, 
a katolikus nagygyű lések  és az E ucharisz­
tikus K ongresszus dem onstrativ  erejű  
m egm ozdulása, a K aritász lé tesítése , m eg­
szervezése  és m ind nagyobb k iterjesztése  
m ellett, p lébániája lélekaratása is m agán­
v iseli főpapi lelke szerető  gondoskodását. 
A  K ongregációk, az O ltáregyesü let, a Ró- 
zsafűzér T ársulat, a Credo, a Szívgárda, 
az E ucharistikus G yerm ek szö v etség , a Szt. 
G yörgy  ifjúsági É gyesü let, a Szt. Z ita  
Kör, a cserk észet lé tesítése , a m u n k ásott­
hon és a szegén yek  szerető  gondozása  
m ind-m ind az Ö lelkek iránti szeretetéről 
beszélnek . És az egyh ázk özségb en  fo lyó  
kulturális é le t m inden m egm ozdulása b i­
zonyítéka  annak az aktiv apostoli sze llem ­
nek, m elynek  m agvát M ihalovics Z sig- 
m ond v e te tte  el, hogy  a korsze llem ­
nek m egfelelő , m odernül katolikus és a 
m odernségben  m ég m élyebbre a lapozott 
le lk ek et neveljen .

K risztus szeretete  gyú jto tta  lángra M i­
halovics Z sigm ond  lelkét pappászentelése- 
kor. Ez a láng azóta a naponkénti Á ld ozat 
tüzében  m indjobban erősöd ött, hogy  a le l­
kek pasztorálásában kiáradva, önm agát 
adja a lelkekben  m egsok szorozva  Isten ­
nek. H ogy  m egszen telt élete  m inden  pilla­
nata K risztus akarata szerint Isten  d icső i-  
tése legyen .

A  herm inam ezői egyh ázk özség  lelk i 
színvonalának  alapját Isten  M ihalovics  
Z sigm ondban  v e te tte  m eg. A  m odern kor 
aposto laként é li hivatását, h ogy  ezze l írja 
alá K risztus nagy gondolatát, am ikor a hit 
kiáradó é le té t a m inden  korszellem  szá­
m ára v a ló  m eg szen tü lési leh ető ség g é  tette .

(p. i.)



Ü G Y  É J F É L  F E L É Irta: ZAYMUS GYULA

Oláf Zoorg az esti csendben kurta pi­
pájából nesztelenül eregette a füstöt. 
Magaelé nézett és hosszan hallgatott. Meg­
szokta az egyedüllétet és a békés csendet. 
Alacsony, falócán ült és könyökével a tér­
dére támaszkodott. Szőrmével bélelt bőr­
sapkája a tarkójára csúszott és rozmárszetű 
szakálla, száraz tengerifűhöz volt hasonló. 
Arcának szőrtelen részén ezer ránc kerge- 
tődzött és szeme párkányán halványan 
csillogott az élet.

A  fjordok csendje uralta a tájat. Sehol 
egy nesz, vagy halk ének, mely tehén­
pásztor ajakról kél útra, sehol egy dal, 
melyet szerelmes leány lehel a hegyek 
mögé, süllyedt nap után. Még kutyauga­
tás, tücsök csirpelés sem hallatszik. Min­
den szunnyad, alszik s tán álmodik. Mesz- 
sze morajlik a tenger, de zúgását nem 
hozza ide a szél, mert a szél is alszik ma, 
pihen, mint aki a halálról álmodik.

Szemben velünk a dombon régi idők 
viharverte falaival, sötét ablakaival némán 
áll egy templom. A  keresztet lesodorta 
róla az idő, falait megmarta a nap heve, 
tél fagya. Körülötte temető fehér sírkö­
vekkel, melyek még halványan látszanak a 
derengésben.

Oláf Zoorg, mintha megérezte volna, 
hogy a templomot figyelem, megszólalt:

—  Valamikor szent Olaf tiszteletét 
szolgálta, most nem szolgál senkit. A  szent 
király szobrát kicipelték belőle a vandál 
hordák és összetörték. Aztán a szent 
törte őket össze. A  szívüket törte össze, 
hogy ne tudjanak örülni, meg rp tudja­
nak sírni. Énekük színtelen legyen és ka­
cagásuk hasonló a repedő fa recsegéséhez.

Valamikor tömve volt a templom em­
berekkel és zajongott az élet a házak kö­
zött. Aztán üres lett a templom és üre­
sek, néptelenek a házak is. Szent Olaf ki­
rály az Isten szolgája volt és az Isten 
megbecsüli az ő szolgáit. Nem engedi, 
hogy büntetlenül bántó kézzel és szidal­
mazó szóval sújtsanak feléjük.

A  pipájában elégett a dohány. Halkan 
sercegett. Markába verte, aztán újra meg­
tömte.

A z  égen halványan jelentkeztek a csil­
lagok.

—  De azért karácsony éjjelén azt 
mondják, hogy kivilágosodnak az ablakai. 
Én ugyan még nem láttam, de megboldo­
gult feleségem, Gerte állította a halálos 
ágyán, amikor búcsúzott tőlem.

Ő minden évben karácsony éjjelén vir- 
rasztott. Imádkozott, visszagondolva bol­
dog gyermekkorára, amikor a karácsony 
ünnepet és boldogságot jelentett neki. —  
Itt a sziklák közt mindenből csak emlék 
marad és a lélek mélyén halk régi dalok 
halvány foszlánya.

Engem elnyomott az álom, azon a bi­
zonyos karácsony éjjelén, amikor Gerta 
utoljára virrasztóit. Csak akkor tudtam 
meg, hogy mi történt vele, amikor a halál 
már az ágya lábánál állott és szelíden 
integetett neki, hogy kövesse.

—  így mondta:
—  Tegnap éjjel ott voltam a templom­

ban, Oláf, Elmentem sietve, mert kivilágo­
sodtak az ablakai és harangkongást is le­
hetett hallani. Te aludtál. Nem akartalak 
felébreszteni. Valam i húzott, egy láthatat­
lan kéz, tán nyomban meghaltam volna, 
ha sietve el nem indulok. Olyan fehér 
volt a föld, mintha menyasszonyi fátylat 
borítottak volna rá és a csillagok úgy ra­

gyogtak, mint boldog gyermekszemek. A  
nagy fekete kendőmet magamra kaptam, 
imakönyvemet a hónom alá szorítottam 
és az elhagyott éjji úton gyors lépésekkel 
megindultam a templom felé. A  lábam 
alig érte a földet. Mintha nem is süppedt 
volna be a hóba, úgy éreztem. Egy lélek 
nem volt sehol, még a kutyák sem ugat­
tak. Nyomomban ugyan láttam egy fekete 
kutyát lépegetni, de nem jött a köze­
lembe, tán farkas volt, nem vettem jól ki 
a sötétben.

A  templomajtó hangtalanul tárult ki, 
amikor odaértem és a szívem dobogása 
elállt, amikor átléptem a küszöbét.

Tele volt emberekkel. Istenem, egészen 
tele. Alig tudtam előre szorongani. És 
olyan sír szaga volt mindennek, mint a 
kripták mélyén szokott lenni, ahol megre­
pedezett valamelyik koporsó és a belseje 
kiszivárog a külvilágba. A z orgona búgott 
és az emberek maguk elé meredve nézték 
a papot, aki misézett.

—  Ki ez a pap? —  kérdeztem, mert 
nem ismertem őt. Fejét ősz haj borította 
és álián hosszú fehér szakállt viselt.

A  mellettem álló komor arcú férfi, hű­
vösen nézett rám. A  szemében harag cik­
kázott. Elhúzódtam tőle, ijesztő volt. Egjr 
nőtől kérdeztem erre, hogy ki az a pap, 
aki a misét mondja?

—• Hát nem ismered? —  kérdezte és 
olyan forróság áradt a szájából, mint aki 
izzik belül, mint a vas a tűzben. —  Sey- 
gard ő, Oláf király püspöke, aki elkísérte 
királyát, abba a harcba, amelyben elesett.

—  Szent Isten! —  sóhajtottam, —  hát 
hova jutottam én? Kicsodák ezek itt, akik 
ahelyett, hogy boldogan énekelnének di­
csőítő éneket szent karácsony éjjelén, most 
kidülledt szemekkel merednek maguk elé. 
Egyesek sírtak, mások a fogukat csikor­
gatják.

—  Ezek azok itt, akik kirabolták e 
templomot, akik összetörték szent kirá­
lyunk szobrát, annak a szobrát, akit, mi­
dőn megöltek a dánok és svédek dühös 
harcosai, a vére nem a földbe szivárgott, 
hanem felfelé folyt a fa törzsén és piros 
virágok alakjában kivirult az ágakon.

Közben az orgona halkan szólt, de úgy 
valahogy, mintha kint a templom előtt 
orgonáztak volna valahol. A z  oltáron 
sok-sok gyertya égett és amikor a püspök 
azt énekelte, hogy dicsőség az Istennek 
és békesség az embereknek, akkor mind­
nyájan felnyögtek és olyan zokogás töl­
tötte be a templomot, hogy a lélegzetem 
elállt a borzalomtól. Oda kedett támasz­
kodnom a pádhoz, hogy szédülésemben el 
ne essek. Imakönyvem remegett a ke­
zemben és úgy éreztem, hogy ruhám jéggé 
változott. Megdermedtem a kimondhatat­
lan hidegben. A  sekrestyés perselyének 
csengetyü je térített magamhoz. Felém kö­
zeledett és könnyeket, megfagyott köny- 
nyeket gyűjtött pénz helyett. Mikor elém 
állt, megismertem őt. Szigrid volt, a za­
rándok, ki tavaly halt meg egyedül, elha­
gyottan a barlangjában. Ő is megismert. 
Csodálkozva nézett rám. Aztán megszólí­
tott:

—  Hogyan jöttél te ide a holtak misé­
jére, Gerta? —  Itt az élőknek nincs ke­
resnivalójuk. Siess innen minél előbb ki, 
mert ha a püspök elénekelte az Ite misa 
est-et, akkor ezek az elkeseredett lelkek, 
akiket Isten iderendelt karácsony éjjelén, 
hogy növelje szenvedésüket, őrjöngő dü­

hökben darabokra tépnek téged, mert élsz 
és mert megismerted a titkukat. Siess és 
vezéreljen az Isten.

—  így mondta és én rögtön az oldal­
kapu felé vettem utamat. De alig bírtam 
előbbre jutni. Utamba álltak, húztak, lök­
tek, sőt volt olyan, aki izzó kézzel meg­
fogta a karomat. Sikítani akartam, de 
hang nem jött ki a számon. Félig eszmé­
letlenül kerültem a kapuig. Már egyik lá­
bam kint volt a temető kertjében, amikor 
a püspök a mise végét jelző énekbe kez­
dett. Kiugrottam, de a fekete kendőmet 
már lekapta addigra valaki a vállamról. 
Zihálva futottam a nyitott sirok között és 
nem mertem hátranézni, mert hallottam, 
hogy tódulnak ki a templom kapuján és 
rohannak a nyitott sírok felé. Ájultan es­
tem össze házunk kapujában.

—  így mesélte a szegény Gerta, —  fe­
jezte be a szavait Oláf Zoorg.

—  Reggel aztán többé nem tudott fel­
kelni az ágyból —  folytatta később. —  
Láz gyötörte és kísértetekkel viaskodott 
Én azt mondtam neki, hogy álom volt 
csupán az egész és semmi más, de ő taga- 
dólag rázta láztól tüzes arcát.

—  Én láttam a saját szememmel, én 
éreztem a saját bőrömön, hogy nem álom 
amit látok —  mondta és remegve várta 
az éjszakát. Elhivattam hozzá a szomszéd 
faluból a plébánost, az is beszélt a lelkére 
és váltig hangoztatta ő is, hogy az egész 
csak lázálom volt és előfutár ja a mostani 
betegségnek. De a pap sem tudta meg­
győzni. pedig de szép szavakat mondott 
neki. Elbeszélte, hogy az elkárhozottak 
lelkei többé nem jöhetnek ki a pokolból 
és a rég meghalt püspökök meg nem 
mondhatnak misét, mert lelkek ők is, akik 
sem enni, sem inni nem tudnak már egy 
harapásnyi kenyeret és egy korty italt 
sem, de hasztalan volt. Gerta azon hitben 
halt meg, hogy mindaz, amit látott, igaz 
volt.

Két hétig volt beteg. Aztán egy éjjel, 
mikor a kimerüléstől már nem bírtam az 
ébrenlétet, ülve aludtam el, a karosszék­
ben. Egyszerre érzem, hogy hozzám lép, 
megérinti a homlokomat és kibontott ha­
jával hozzámsimul és megcsókol.

Felriadtam. Éreztem arca hűvösségét 
és a nedves haját az arcomon. A  mécses 
halványan égett az asztalon és ő halva 
feküdt az ágyban. —  Erre meg én esküd­
nék meg, hogy így volt. Eljött hozzám a 
lelke és elbúcsúzott, mielőtt rálépett az 
örökkévalóság felé vezető útra.

A z öreg pipájából közben kifogyott a. 
dohány, de nem tömte meg újra. Belené­
zett a csendes éjszakába. Bagoly röpülttel 
a fejük fölött és a hold vékony karimája 
rárajzolódott az égre.

Egy ideig ültünk még, aztán elbúcsúz­
tam tőle. Jó darabon elkísért.

—  A z  éjszaka világos, nem fog elté­
vedni, —  mondta a kanyarulatnál, —  az 
út egyenesen levisz a faluba.

Egyedül maradtam a szokatlanul kopár, 
sziklás úton. Fa, vagy bokor sehol, min­
denütt csend és síri mély hallgatás. Egy 
gyáva nyulat farkasnak néztem volna és 
egy leánykát rablónak, ha találkozunk.

A  vendéglőben, ahol megszálltam, még 
aznap este elmondtam a hallottakat. És 
mindenki csodálkozott rajtam, hogy nem 
akarom elhinni. Ök hitték, én nem. V á j­
jon kinek volt igaza?
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A  budapesti plébániák szaporításának 
szükségessége a nagy világháború 1917-ik 
esztendejére nyúlik vissza. Hosszú évtize­
dek mulasztását kívánta az egyházi Fő­
hatóság orvosolni abban az időben, midőn 
a világháború nyomasztó hatása alól a lel­
keket —  a vallás vigasztaló világába 
akarta lendíteni.

Csodálatosak a Gondviselés intézke­
dései! . . .

Amidőn a 39-ik honvéd hadosztály ke­
retében, a ló-ik honvéd gyalogezred pa­
rancsnoka: Juhász László ezredes, 1917. 
október 4-én, a 277-ik számú ezredparancs- 
ban a Károly csapatkeresztet —  mint 
legelső harctéri kitüntetésemet —  szá­
momra odaítélte: nem is sejtettem, hogy 
Budapesten, a VlII-ik kerületben, „I-ső 
számú körzet“ elnevezéssel jelöltetett 
meg: a Rákóczi-út, József-körút, Üllői-út. 
Múzeum-kőrút által határolt terület, me­
lyet a 100.000 lelket meghaladó Bp., V ili., 
Szent József plébánia területéből elkülö­
nítve —• létesítendő új plébániaterületnek 
szántak.

Visszagondolok még olasz fogságomra, 
mely alatt a katonai parancsnokság: 
a Viterbo melletti La Quercia kegyhelyen 
elhelyezett magyar tiszti fogolytábor le l­
készévé rendelt. Itteni fogságom alatt 
1919. február 21-én, Emidio Trenta, „per 
gratia di Dió e della S. Sede Apostolica 
Vescovo di Viterbo e Tuscania“ Őexcel­
lenciájánál kézcsókra jelentkeztem. Mint 
magyar papi-hadifoglyot atyai jósággal fo­
gadott. Kegyesen fogadott azért is, mert 
az áldott emlékű Kohl Medárd püspök 
úrral régi ismeretségben állott és vele Ró­
mában gyakran találkozott; így a magyar 
viszonyokról bő ismeretet szerzett. Midőn 
a történelmi nevezetességű viterbói Kon- 
klávé-terem romjaival kapcsolatos püspöki 
rezidenciája erkélyére kivezetett: megmu­
tatva a szemlélő elé táruló belátható hely­
ségeket —- így szólt: „Erkélyemről átlátha­
tom egész egyházmegyémet. A  ti főváro­
sotokban egyedül a Szent József plébániá­
toknak több híve van, mint nekem az 
egész egyházmegyémben.“

Amidőn az „alla medesima S. Sede im- 
madiamente soggeto“ egyházmegye szelíd 
főpásztorának áldását kértem és nyer­
tem —  nem is álmodtam, hogy a viterbói

Püspök Ürtól a Budapest VIII. kerü’eti 
Szent József 100.000 lelket számláló plébá­
niájához leendő küldetésemnek —  mint­
egy —  próféciáját nyertem . . .

A  mérhetetlenül nagy létszámú buda- 
pest— józsefvárosi plébánia területi fölosz­
tásának kérdése éppen a világháború lelki 
hányattatásainak idején vált kiáltóan szük­
ségessé.

A  megindított mozgalmat a kommuniz­
mus 1919. évi sötét korszaka időlegesen 
megakasztotta ugyan; de a kommunizmus­
nak Isten kegyelméből való letűnése 
után —  annál sürgetőbben jelentkezett az 
áldásos mozgalom lendületes folytatása.

Sajnos, hogy a Bp. VIII. józsefvárosi 
„I-ső körzetnek“ m egjelölt_új plébánia­
intézmény létesítése sok akadályba ütkö­
zött. 1917-ben P. Bús Jakab S. J. atya 
egyházi elnöklete alatt megindult szervez­
kedést az 1920. évben P. Bernhard Zsig- 
mond S. J. atya egyházi elnöklése 
váltotta föl, amely időben a józsef­
városi I-ső körzet a „Jézus Szíve Egy­
házközség’1 nevet vette föl. Gyors megol­
dási módnak kínálkozott, hogy a létesí­
tendő új plébánia vezetését a Jézustársa- 
ság-i A tyák  vegyék át. Ez a terv azonban 
1922-ben, a Rend’ főtisztelendő Visitátora 
döntése értelmében tárgytalanná vált.

A  tervezett új plébánia vezetését a Jé- 
zustársaság-i A tyák  nem vállalhatván: az 
Egyházi Főhatóság úgy intézkedett, hogy 
a VIII. kerületi „I-ső körzet“ egy részét —  
a Sándor-utcai elválasztó vonallal —  a már 
régebbi időtől fönálló Szent Rókus kórházi 
plébániához csatolja. így nyert a kezdettől 
fogva csupán a kórházi lelkipásztorságra 
hivatott Szent Rókus-i plébánia külterjes 
területet: részben a belső józsefvárosi,
részben a terézvárosi plébániák területé­
ből —  a Rákóczi úttal kettészelt területen.

A z  1924-ik évvel kezdődő új ciklusra 
a „józsefvárosi I-ső körzeti“ egyház- 
községi választások már a csonkult 
területre szorítkoztak. A z  új képviselő- 
testület élén az új vezetőség közel há­
rom éven át tartó fáradozás árán sem 
tudta a plébániai ügymenet elindíthatásá- 
nak előfeltételeit biztosítani; ezért is az
1926. évi október 16-án tartott tanácsülé­
sen dr. Mészáros János érsekhelynök úr 
kijelentette, hogy utolsó kísérletül még 
legfeljebb fél évi határidőt ad rendelke­
zésre. Érsekhelynök úr 1926. december 
11-én, 3723/1926. sz. a. kelt leiratában, em 
gém, mint akkoron lipótvárosi káplánt bí­
zott meg a „Jézus Szíve Egyházközség“ 
egyházi-elnöki tisztségének ellátásával. Az 
1926. évi december 11-én tartott képviselő- 
testületi ülésen Érsekhelynök úr mutatott

be az egyházközségnek. Egy kiküldött 
szőkébb bizottság élén elindított tárgya­
lásaim eredményeként az 1927. évi január 
28-án; majd az 1927. március 21-én tartott 
tanácsüléseken már módomban állott kö­
zölnöm, hogy a Reviczky-u. 9. számú ház 
egyházközségi székházul dollár-kölcsön út­
ján megvásárolható. A  dollár-kölcsön föl­
vételét az egyházközség képviselőtestülete 
az 1927. március 28-án tartott gyűlésen 
elhatározta; mely határozat az egyházi 
Főhatóság részéről helybenhagyatott.

1927. szeptember 20-án ment végbe az
egyházközségi új képviselőtestület és tisz­
tikar megválasztása. A z  alakuló ülésen 
kényszerültem bejelenteni, hogy a belső­
józsefvárosi egyházközség P. Jámbor 
László S. J. úr sürgető kívánságára kén y­
telen megválni a „Jézus Szíve“ titulustól. 
A  Szentatya rövid idővel előzőleg^ ren­
delte el az egyetemes Egyház számára 
Krisztus Király ~ ünnepét: ezért javasla­
tomra az egyházközség aHkuló ülése egy­
behangzó lelkesedéssel fogadta el az egy­
házközségnek Krisztus Király-ról leendő 
elnevezését.

1928. április 23-án tartott tanácsülésen 
mutattam be dr. Serédi Jusztinián bíboros 
hercegprímás úr Őeminenciája által a 
„Krisztus Királv Plébánia“ fölállításáról 
rendelkező 971/Í928. sz. a. kelt okmányát, 
melynek kísérő levelében az új plébánia 
ideiglenes adminisztrátorává engem legke­
gyelmesebben kinevezett.

A  Reviczky-u. 9. sz. ódon ház-vétel le­
bonyolítása után az Etf'diázközség óriási 
anyagi áldozatok árán lehetővé tette az 
épület átalakítását, hogy elsősorban a 
kápolna-helyiség, továbbá a lelkészi laká­
sok, valamint az egyházközségi intézmé­
nyek helyiségei mielőbb rendelkezésre 
álljanak.

Hosszas vajúdás és e z e r n y i  akadaly le­
küzdése után végre is 1928. június 10-en 
dr. Mészáros János érseki helytartó ur 
fölszentelte a Krisztus Király_ kápolnát.

A  plébánia ügymenetét mint ideiglenes 
adminisztrátor vezettem. 1929.
23-án vá’asztott meg a Székesfőváros Tor 
vényhatósága a Krisztus Király plébánia 
plébánosává. Őeminenciája kegyes paran­
csára kánoni beiktatásom Esztergomban 
ment végbe: 1929. április 12-én, me y ^ 
kálómmal a plébánosi esküt Öemmenciaja 
kezeibe letettem. P ébánosi installációm
1929. május 12-én történt. _

Amint az új plébánia ügymenete elin 
dúlt, az egyházközségi élet is lendületet 
nyert. A z ideiglenes kápolna a hitélet el­
mélyedésével már a kezdet kezdetén szűk­
nek bizonyult. A  bensőséges lelki életet



jellem zi, hogy  a h ívek  nem csak  az időhöz  
k ö tö tt á jtatosságok  idején , hanem  egész  
napon át sűrűén lá togatják  a kápolnát. A  
kápolna fö lszere lésén ek  tö k életessé  fe j­
lesz téséh ez  a Székesfőváros nem es K egyúr 
nagylelkűen  hozzájárult; az E gyházközség  
pedig  m agának a kápolnának és a p lébá­
niai é s  eg y h ázk özség i h e ly iségek  átalakí­
tása, tatarozása és karbantartása körül 
több, m int 40.000 pengő összeget á ldozott.

A  h ité let fe jlesztése  m ellett je len tős  
m unkásságot fe jte tt  ki a p lébánia é s  az 
egyh ázk özség  a karitativ  é s  szociá lis  
föladatok  körül. A  plébániai szeg én y g o n ­
dozás m intaszerűen  szerv ezte tek ; ú ttörő  
m unkásságunk v o lt , h ogy  a budapesti ösz- 
szes egyh ázk özségek  k ö zö tt e lsőnek  lé te ­
síte ttü k  az elaggott és m unkaképtelen  fér­
fiak  és  nők  szereteto tth on a it; m elyek  e lse ­
jét dr. M észáros János érsekhelynök  úr 
áldotta  m eg. U gyan csak  elsőnek  lé te s íte t­
tük a szegén ysorsú  m unkás-tanoncifjak  
részére tanoncotthonunkat, m elyben  37 
m unkás ifjú  nyer o tthont. T a n o n co tth o ­
nunkat dr. H ász István tábori püspök úr 
Ő excellenciája  á ldotta  m eg. E zt az úttörő

példát azóta  már m ás egyh ázk özségek  is 
k övették .

L elkipásztori m unkám ban seg ítő  tár­
saim  a segéd lelk ész  urak voltak . A  K risz­
tus K irály plébánia első segéd le lk észévé  
Ő em inenciája gróf W en ck h eim  Frigyest 
n evezte  ki; k inek  örökébe ju tottak: néhai 
K örösi János, Z siv a n o v its László, dr. 
M eszlényi M ihály, Juhász Sándor, Olbrich  
Béla, C sáby V ilm os, V ajd a  János, Fazekas 
István. Jelenleg Láng János és Boár G éza  
urak a K risztus Király plébánia segéd lel­
készei.

E gyházközség i m unkásságom ban a m in­
denkori k ép v ise lő testü let és tisztikar —  
élükön  a világi elnök urakkal tám ogattak  
le lk esed éssel. V ilág i elnöki tisz tség et v ise l­
tek: Dr. D arányi Ferenc, néhai dr. B leyer  
Jakab, szen tgyörgyi H orváth  Béla —  ki az 
egyh ázk özség i ü gym enet bö lcs m egalapo­
zásával e lévü lh etetlen  érdem et szerzett — , 
M üíler A la jos, Fallenbtichel T ivadar, 
G azdy Jenő. Jelen leg dr. M orvay Endre 
szék esfővárosi alpolgárm ester urat tiszteli 
az egyh ázk özség  az elnöki székben.

A z  isten i G o n d v ise lés  kü lönös k eg y e l­
m e, hogy  a K risztus K irály p lébánia fö n n ­
állásának 10 év es  jubileum át a Szent Ist­
ván jubileum i esztendőben , K risztus K i­
rály tiszte le tére  ren d ezett E ucharisztikus 
V ilágkongresszus év éb en  ünnepelhette. A  
kongresszus F őb izottsága k itü n tette  E gy­
házk özségü n k et azzal, h ogy  plébániánk  
kápolnáját a portugál nem zeti zarándok  
k ü ld öttség  tem plom ává nyilván ította . Itt 
tartották  d íszgyű lésü k et a K riszus K irály­
terem ben; itt  v ég ezték  D . E rnesto Senna  
d ’O liveira c. érsek  úrnak, a lisszaboni 
C ardinális Patriarcha segédpüspökének  és  
a patriarchatus irodaigazgatójának, dr. 
H onorato  Carlos N u n es M onteironak  v e ­
ze tésév e l összes, k özös zarándok-ájtatossá- 
gaikat —  a K risztus K irály p lébánia ká­
polnájában.

. . .  É letpályám on m ás táv latokat kalan­
d o zo tt be lelkem . D e  Isten  im ádandó  
gon d v ise lése  a „V iterbo-i prófécia’“ te lje ­
sed ésé t en ged te  m egérnem . Bár szolgál­
hattam  légyen  Isten d icsőítésére!

Szent Imre városi plébánia
Irta: Farkas A lberik  c iszterc ita  rendi 

plébános.

A  V erp eléti-ú ti K isegítő  kápolnát, a k i­
segítő  kápolna eg y esü let egyházi elnöke  
dr. M észáros János érseki helytartó  
Öm éltósága 1917 m ájus 27-én szen te lte  fel. 
A  kápolna e llá tását és benne a pasztorá- 
lást a ciszterci-rend  akkori apátja, dr. 
B ékefi R ém ig a h e ly i le lk észség  és m ajdan  
plébánia m egszervezésén ek  feladatával 
együ tt Farkas AíbeTik c iszterci rendi ta ­
nárra bízta. 1917 m ájus 28-án, pünkösd  h é t­
fő jén  k ezd te  el m unkáját. 1918 novem ber
12-én őem inenciája  dr. C sernoch János 
hercegprím ás úr jóváh agyta  a budapest—  
kelen to id i h ely ile lk észségn ek  m egszervezé­
sét.

1918 decem ber 15-én alakult m eg az 
egyházközség , v ilági elnöke boldogu lt Eors- 
ter G yu la  állam titkár lett. 1922 júniusában  
vállalta el vég legesen  dr. B ékefi R ém ig zir­
ci apát úr a plébániát.

A  kis k iseg ítő  k ápolna nagyon  gyor­
san k icsin yn ek  b izon yu lt a fe llen d ü lt h it­
é le t szám ára. 1922 n ovem berében  e lh atá­
rozta az id eig len es p lébán iatem plom  ép íté ­
sét. A  C iszterci R end erre áten ged te  a 
Szent Im re herceg ú tja  3. sz. a la tti te lk é ­
nek alsó részét, ahol fe l is épült a ká­
polna. A  tem p lom ot 1924 április 29-én 
szen te lte  fe l dr. M észáros János érseki 
h ely tartó  úr.

A  h ité le t fe jlő d ése  és kerületünk lakos­
ságának m egnagyobbodása elég  korán m eg­
m utatta, h ogy  ez a tem plom  is k icsi.

A  S zék eslőváros, C iszterci R end és 
egyh ázk özség  á ldozatosságával az új tem p ­
lom  e lk észü lt W álder professzornak tervei 
szerint.

Dr. Serédi Jusztinián, M agyarország bí­
boros hercegprím ása 1938 novem ber 5-én 
nagy ünnepségek  és a h ívek  újjongó  örö­
m e k ö zep e tte  fe lszen te lte  a hatalm as, szép  
neobarokk p lébán iatem plom ot.

A zó ta  a nagy tem plom ban fo ly ik  az a 
m unka, m ely  e lk ezd ő d ö tt a V erp eléti-ú ti 
kis ü z leth ely iség b en  és soha m eg nem  
szűnt, ső t nem  is lankadt. M íg 1917-től 
egészen  1923-ig a k ezd et m unkáját végző  
Farkas A lb erik  egyedü l d o lgozott, addig  
m ost már k ét c iszterc i rendi tanár, H eg e­
dűs A rm and és M olnár N iv á rd  együ tt do l­
gozik  vele. A  nehéz időkben  m egalakultak  
a h itbuzgalm i és társadalm i, szociá lis egye-

Farkas A lberik  Szent 
Imre Városi plébános.

Szent Imre Városi 
Plébánia Tem plom . 

(Farkas A lberik  fe lvétele)

sü letek , in tézm ények . V an a plébánián: 
K atolikus kör, Credo, M ária kongregáció  
a nők és kü lön  a lányok  szám ára, O ltár­
egyesü let, S zeretet egyesü let, L egén yegy­
let, T anoncok  egyesü lete , D o lg o zó  lányok  
egyesü lete , Z ita  kör, C serkész- és Farkas­
k ö ly ö k  csapat, Szívgárda m inden iskolában  
és Jézus Szíve S zövetség  a nagyobb gyer­
m ekek részére. M esedélutánok . A z  eg y ­
házközségnek  van kultúrháza a L ágym á­
n y o si u tca  3. sz. alatt. A z  eg y esü letek  leg- 
n agyobbrésze itt  tartja  gyű léseit. A z  eg y ­
házközség  K aritásza e lső  helyen  áll a szé­
k esfőváros hasonló  in tézm én yei k özött. A  
szociá lis szü k ség letek  terem tették  m eg a 
L eán yotth on t, N ő k -o tth o n á t és O tth on t  
férfiak  részére is.

A z  az a lapgondolat, hogy  a h ívek le l­

k iérdekeit, szü k ség lete it leh ető  legjobban  
elég ítsük  ki, h ívta  életre  a B udafoki-út és 
K ruspér-utca sarkán levő  szükségkápolnát, 
m ely  1938 év  n ovem b erétő l k ezd ve szo l­
gálja a h íveket.

H u szon k ét eszten d eje , hogy it t  d o lg o ­
zunk. N e h é z  időkben  k ezd te  el a ciszterci 
rend itten i m unkáját. H a nézzük  a tem p lo ­
m ot és figyelem m el k ísérjük a m unkát, 
am i fo ly ik  m indenfelé, azt k ell m onda­
nunk, hogy  a jó  Isten  áldása v o lt a m ag­
v etésen .

M ióta  a le lk észség  elindult, a L ágym á­
n y o s Szent Imre várossá le tt. H isszük, 
rem éljük és akarjuk, hogy  m unkánk révén  
a nagyváros sz in telen sége Szent Tmre lel- 
k ü letté  válik. H a így  lesz , akkor szo lgá l­
tuk Istenünket, H azánkat és E gyházunkat!



A ssisi Szent Ferencről nevezett Buda­
pesti Bakács-téri plébánia templom.

Árpádházi Boldog Margit 
plébánia templom

írta: Dr. Z aym us G yula.

A  d icső  m últú M agyarország egykori 
m űvészi k incseirő l alig van em .ékünk. A  
XII. század tó l k ezd ve hazánk fö ld je  há­
borúságok és vandál küzdelm ek színhelye  
volt. M egjelen t a tatár, ránktört a török  
és rom m á lett m inden. A  török dúlás után  
a nem zet, m intha e lv esztette  volna mű 
vész i érzékét, legalább is arra kell k ö v e t­
keztetnünk, ha az akkori e sem én y ek et fi­
gyeljük. A  háború és az újabb elnyom atás 
sem  k ed v eztek  az a lkotó m unkának. A  
m űvészi érzéknek ez a stagnálása le tt az 
oka annak, hogy  igen sok  m űkincsünk  
végleg rom m á lett és az u tókor részére  
teljesen  e lveszett.

A m ik or először v e tő d ö tt  fel a terv, 
hogy B oldog M argit k irály leány tisz te le ­
tére tem plom ot ép ítsen ek  B udapesten, 
Szendy Károly, akkor m ég székesfővárosi 
tanácsnoknak ju to tt az eszébe, hogy  stíl- 
szerű és korszerű vo lna  a XII. században  
épült zsám béki tem plom  form áinak és v o ­
nalainak P estre való  átü ltetése , hogy egy

Dr. K nebel M iklós pápai 
kamarás, krisztinavárosi 

plébános.

pusztuló tem p lom ot legalább így  m eg­
m entsünk az utókornak.

Dr. Strausz István országgyűlési k ép ­
v ise lő  e ln ök lete  alatt, csakham ar m eg­
alakult a b izottság , am elynek  lankadatlan  
m unkája végü l is sikerre vezete tt. Szendy  
K ároly tanácsnok  szin te  szem ély i ügyének  
tek in tette  s ahol és am ivel csak leh etett, 
a seg ítségére volt, h o g y  m inél előbb fed él 
alá kerüljön a nem es gondolat.

A  zsám béki rom tem plom  IV. Béla k o ­
rában már állt s a hozzá tartozó rendház­
ban prem ontrei szerzetesek  laktak. Ezt a 
tem plom ot A ynard  lovag ép íttette , aki
III. B élátó l kapta ajándékba Z sám békot. 
A z akkori kor k éső  rom án stílusában  
épült tem plom  a tatárjárás id ején  tű zvész  
áldozata lett, de IV . Béla V illars de Hon- 
necourt francia ép ítéssze l restauráltatta.

A  X V I. században a tem plom  újra tűz­
vészn ek  ese tt áldozatul. A  helyreállítási 
m unkálatoknál a tem plom  ablakainak for­
m áit m egváltoztatták , a te tő t m agasabbra  
em elték  s a b o ltív e t a kor ízlésének  m eg­
fe le lően  átép ítették . Ilyen form ában 1763-ig 
állt a tem plom , am ikor újból katasztrófa  
éri. Földrengés dönti rom ba.

T öb b é nem  restaurálták. A  jó  zsám bé- 
kiaknak nem  te tsze tt a dom bra v ezető  út

Krisztinavárosi plébánia templom.

erős le jté se  s ezért a vö lg y b en  új falusi 
tem p lom ot em eltek  m aguknak, a régit p e­
dig pusztu ln i hagyták. A k n ák at ástak  
alája, k ö v e it e lfuvarozták , házakat, istá l­
lók at é p íte ttek  belőlük, hosszú  év tized e­
ken át.

A  zsám béki rom tem plom  nem es for­
m áinak budapesti é le trek eltését M öller  
István m ű egyetem i tanár, a középkori ép í­
tésze t nagy  szakértője  vállalta. A zonban  
nem  szolgai m ásolást vég zett, hanem  a 
régi form ákat a kor ig én yein ek  m eg fe le ­
lően  a lak ította  át, anélkül, hogy  a X lil .  
század sze llem étő l éltért "volna. A  vár­
szerű vastag  falakat szűkítette, a belső  
o sz lo p k ö teg ek et karcsúbbá tette  és a k es­
keny  ablakokat k iszé lesíte tte . A  budapesti 
tem plom  m éreteiben  nagyobb  lett, m int a 
zsám béki vo lt, de lép ték  szem pontjából 
m inden a régit tükrözi vissza.

B udapest így  e g y  m odern  m űem léket  
kapott, m elyben  beton-, tégla- és k ő szer­
k ezetek k el érték e l azt az összh atást, am it 
a régi zsám béki tem plom  csak tég lával és 
m alterrel fe jeze tt ki.

A  tem plom  belső  b eren d ezése  azonban  
m ég sok  kívánni v a ló t hagy, m ert am i e l­
h e lyezést nyer benne, annak elsőrangú  
m űvészi m unkának kell lenn ie és így  in

Dr. Zaym us G yula plébános. Ferdinánd-téri tem plom  főoltára.
(R ockéi fo tó)

Kaiser József
Budapest-Vizafogói róm. kath. 
egyházközség egyházi elnöke.

(V árk on y i)



M ozzanatok a budapest-vizafogói Rom. Katolikus Egyházközség életéből. (B oronkai)

kább lassan halad, de k ifogásoln i valót 
nem  hagy m aga után.

E lsősorban  m eg kell em lékeznünk a 
szín es ablakokról, m elyeknek  m estere és 
e lk ész ítő je  R óth  M iksa k iváló ab lakfestő  
m ester. H ozzájuk  hasonló szépségű  abla­
kokkal alig találkozunk. Izzanak, égnek  
üvegm ozaikjai és k ö d ö s időben  m ég ra­
gyogóbb a hatásuk, m int napsütésben . 
M inden ablaka külön  tanulm ány és m agá­
ban foglalja  nem csak  a festő t, rajzolót, de 
az ü v eg festés  technikájának  m inden re j­
te tt  csín ját-b in ját. A z  ü vegb ől drágakövet 
varázsol, m int K állay M iklós jeg y zi meg 
róla kritikájában. Körablaka 6 m széles és 
több m int 25.000 darab üvegm ozaikból 
készült.

Főoltárát, am elyről m ég h iányoznak  a 
szobrok, M öller István tervei szerint Seen- 
ger B éla kőfaragó cég k ész ítette , ruskicai 
m árványból. V alam int finom  lábakon  
nyu gvó  szó szék ét is. G o n d o s m unka, m in­
den darabjával d icséri m esterét.

E lkészü lt már Szent A n ta l és Szent 
T eréz szobor alapzata is, dr. M öller K á­
roly m ű ép ítész  tervei szerint. A  k iv ite lező  
ezeknél is  Seenger kőfaragó m ester.

Szobraik N em es G yörgy  szobrászm ű­
v ész  alkotása. Sajnos, h ogy  m ég csak  
gipszből k észü lh etett el, de n incs m essze  
az idő, h o g y  v ég ső  form ájukat m árvány­
ból elnyerhessék .

Freskói, m elyek  szin tén  csak részben  
készü ltek  el. H ein tz  H enrik  festőm ű vész  
alkotásai. Színei, figurális és ornam entális 
elk ép zelései a tem plom  jövő  b első  k ép ét  
már a néhány alkotásában is érzékeltetik .

L egutóbb elkészü lt a két m ellékoltár  
m árványból a tem plom  stílusának m eg­
felelően . A  k iv ite lezést K rál G yu la  k ő fa ­
ragóm ester végezte .

A Budapest-Vizafogói róm. 
kath. egyházközség története

Irta: K aiser József le lkész.

A  L őportárdülői p lébánia és egyh ázk öz­
ség a F erdinánd-tértől a R ákospatakig a 
V áci-ú t D una-parti vonalában terjed . Már 
k özel egy  év tized e  problém ává te t te  ez  
óriási terü let h íve i le lk igondozásának új 
elrend ezését. A  h ívek  lelk igondozása  a 
nagy terü let és lé lekszám  m iatt e vidéken  
leh etetlen n é vá lt és szom orúan k e lle tt  ta ­
pasztaln i ez am úgy is e lh a g y a to tt város­
részben, hatalm as, fő leg  m unkástöm egek  
eltávo lod ását Isten tő l. É szrevette  ezt az 
állapotot az egyh ázi hatóság is és sürgő­
sen in tézk ed ett, hogy m egk ezd őd jék  a h í­
vek szervezése , új egyh ázk özség  és később  
plébániává a lak ítás céljából. Már 1935. 
nov. 1 -re m egb ízást adtak K aiser József 
lőportárdülői segéd lelk észn ek  a h ívek  m eg­
szervezésére. Ez a terv  m eghiúsult, a m eg­
bízást e lh a lasztották . A  h ívekben  azon­
ban m ég erősebb le tt  a vágy, hogy  le lk i­
a ty á t és új lelk ipásztori centrum ot k apja­
nak. 1936. szept. 1-i hatá llya l vég érv én y e­
sen m egbízta  a B íboros H ercegprím ás K ai­
ser József segéd le lk észt a v iza fogó i hívek  
m eg szervezésével és lelk igondozásával. A  
n ev ezett lelkész rövidesen  ki is k ö ltö zö tt  
a perifériára és a V áci-ú t 89. sz. iskolában  
m egkezdte  m űködését új m inőségben. Bár 
a k ezd et igen nehéz vo lt, m égis ez év  
nov. 22-én ü n n ep élyes keretek  k ö zö tt m eg­
alakult a „K isegítő  K áp oln aegyesü let B u­
d ap est-v iza fogó i H ely i B izo ttsága“ a v iza- 
fogóiak  a tya i jó tev ő jén ek  dr. M észáros 
János érseki he ly tartó  úr Ö m éltóságának  
eln ök lésével. A  m unka e ttő l k ezd ve már

a iK ápolnaegyesület keretében  m egszerve­
ze tt form ában fo ly t tovább. E gym ásután  
alakultak a kü lönböző  eg y esü letek , szap o­
rod ott az á jtatosságok n ak  és szen tm isék ­
nek szám a. Szebbnél szebb  ü n n ep élyek  és 
m egnyilvánulások  v á lto ttá k  fe l egym ást. 
1939. június 26-án v ég ze tt  h arangszentelési 
ü nnepély  v o lt  a v izafogóiak n ak  egy ik  leg­
nagyobb napja, m ely  alkalom m al a harang­
fe lszen te lésé t dr. H ász István  tábori püs­
pök  úr végezte . A  haranganyai tisz tség et  
József Ferenc főherceg úr je len létéb en  A n ­
na k irá ly i főh ercegasszon y tö ltö tte  be. A z ­
ó ta  k ed v esen  szó l a k is —  210  kg-os —  
harang a V áci-ú t 89. sz. iskola  e lő tt és 
csod á la tos erővel tob orozza  a h íveket. Ek­
kor már m egérle lőd ött a gondolat, hogy  
V izafogón ak  m egfele lő  m éretű  k iseg ítő  ká­
polnára vagy  tem plom ra van szüksége. A z  
akció m eg is indu lt le lkes és sz ívós k itar­
tással. A  B íboros Főpásztor m egjelen t egy  
szép  napon inkognitóban  a V á ci ú ton  és 
szem élyes tapaszta lata i alapján úgy in téz ­
k ed ett, hogy  k ét vagy  három  nap m úlva  
a K özponti T anács révén Ő em inenciája  
akaratából 29 ezer P vételárért tem plom - 
kultúrház te lek h ez  ju to tt V iza fo g ó  népe. 
1938. okt. 18-án pedig  a B íboros H erceg­
prím ás Lír Ő em inenciája  fe lá llíto tta  az 
önálló B udapest-V izafogói róm. katholikus  
egyh ázk özséget. A z  egyh ázk özség  kereken
16.000 h ív ő t szám lál és óriási fe jlő d ési le ­
h ető ség ek et rejt m agában, fő leg  az Arpád- 
híd ép ítésév el kapcsolatban . A  h ívek  re­
m élnek, tervezn ek  és dolgoznak. N ap-nap  
után azon im ádkoznak, hogy  az az összeg, 
am elyek et m egszerezn i sikerü lt el ne vesz- 
szen, hanem  alkalm as seg ítséggel m egnö­
v elv e  tavasszal a tem p lom ép ítést e lind ítsa . 
M i m indent fog ered m én yezn i ez a ked ves  
kis tem plom  ezen  a városrészen!

M o z z a n a t o k  a b u d a p e s t-v iz a fo g ó i R ó m . K a t o l ik u s  E g y h á z k ö z s é g  é le t é b ő l. (Boronkai)

H
H
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B udapest sz íve . A  fén y es k irakatokban  
a legszebb  áruk várják a vevőt.

A lan t közöljük  belvárosi k eresztén y  k e ­
reskedők  és iparosok cím eit, ak iknél o lva ­
sóink  m egbízható , jó  m inőségű  árut vásá­
rolhatnak, m indenkor m éltán yos áron.

A rany-, ezüstm űves, ék szerész  G rónay  
István, A ranykéz-u . 4. T . 18-77-17.

N őik alap  kü lön legességek  Szabó A lb ertn é  
és G izella , E gyetem -u. 1 1 . T .: 388-059.

Bőrdiszm űaruk. F inom  női táskák. B ő­
röndök és irattáskák. M itn yik  és A u gu szt-  
né, K ossuth  L.-u. 1 . (U dvarban.) Ferenciek  
tem piom  épületében . T . 189-13o.

Fésű, kefeáruk. Z elen k a i R. L. Szervita­
tér 6.

T retorn  (svéd) hócsizm ák , cipők. Velúr- 
talpú varrott házic ipök  T riznya cipészn él 
V aci-u tca  25.

N ő i telikabát nem es prém m el, gyapjú- 
szövetb ől, K ovács F. M úzeum -kőrút 2 1 .

F inom  kötöttáru . H arisnya. Ü li  divat. 
H eyek , P ető fi Sandor-utca 17.

Bel- és kü lfö ld i férfikalapok  W acha Já­
n o s kalaposm esternél, M úzeum -körűt 43. 
Javítást vállal.

K ézim unkaüzlet. In tézetek , iskolák  szál­
lítói. B erger és Feiszinger. R égiposta-u . 14.

Papíráru —  T ö ltő to ll, Farkas T ibor, 
K ecskem éti-u . 8.

Szövet, Selyem , Sim ay, P e tő fi S.-u. 17. 
(R égiposta-u tcaval szem ben.) T. 189-591.

Bundák nagy választékban! A lak ítások  
olcsón! V arsányi L ajos szűcsm ester, Mú- 
zeum -krt. 7. T . 383-042.

A  k eresztén y  úritársaság fén y k ép észe  Ja­
kab Sándor, K ossuth  L.-u. 10., félem elet.
T . 189-028.

Játékkereskedés és Babaklinika a „ H ó fe­
hérkéhez“ Bukacs Kálm án, E gyetem -u . 1. 
O lcsó  sza b o tt árak. T . 183-186.

A já n d ék o t az idén  is „K erám iától“, Ká- 
roly-körút 3/a.

S tílusos képkeretek , aranyozások , jav ítá ­
sok G éb erth  antik m űipar, V áci-u tca  40. 
T. 184-455.

Rádió, v illam ossági cikkek szaküzlete  Dr. 
B itzó  István, P ető lí-tér  2. T . 385-005.

C sipkék, B útorszövetek , Függönyanyagok  
H oep in ern é é s  T sa, H arisköz 2.

M agyaros ruhák, m agyar ünneplők, d ísz­
m agyar és  angol úri rúnák k ész ítő je  V é­
kony L ászló, A ranykéz-u . 6 . T . 187-645.

H egedű , zongora, fa- és rézfúvóhangsze- 
rek, húrok W erner koszorús m esternél, 
M agyar-u. 23. M. kir. Operaház, Z en em ű ­
vésze ti Főiskola  szál ítója.

E redeti m agyar ötvösm unkák , antik és  
m odern ék szerek  specia listája  B roncigy  
R ezső m űötvösm ester , V áci-u tca  10. (ud­
var). T . 38-67-83.

A n tik  stílű  bútorok  Pulay V ilm a ipar­
m űvész lakberendezőnél, K ecskem éti-u . 7.

Paplan, matrac, párnahuzat, gyapjú- és 
flanel-takaró, toll. v itéz  Porkoláb G yörgy- 
né, V eres Pálné-u. 8.

Z seb- és kon yh ak ések , ollók , borotvák  
legfinom abb k iv ite lben  készü lnek . Özv. 
Schubert Jánosné, V árosház-u . 20. Javítá­
sok  szakszerűen. 120  év es cég.

Színm inta festés, száraz v egytisztítás, 
oxidált fém szálas ruhák sp eciá lis  tisztító ja  
H ites  belvárosi ruhafestő- és v e g y tisz tító ­
üzem , K am m erm ayer K ároly-u. 2. T . 186- 
135. S zem felszed és o lcsón . M egvárható.

V a cso rá zo tt már a Szervita Sörözőben?  
Ü j vezetés . N o v á k  A ndrás, S zervita-tér 8.
T . 382-108.

KERN ÉS TÁRSA 
OPTIKA-FOT O
KOSSUTH LATOS-UTCA 3.

STELEFON: 188 604. ' V

A  norm ális bőr ápolásával arra törek ­
szünk, hogy a bőr szerk ezetét m egóvjuk  és 
m űködését az egészség határain belü l é lén ­
kítsük. Erre a célra fe lhasználjuk  a v izet, 
szappant, levegőt, fén yt, m asszást és gym - 
nasztikát, m elyek  a bőr k ö zv etítésév e l az 
idegrendszerre, vérkeringésre, anyagcserére  
is hatnak.

K rém ek, o ldatok , h intőporok , m elyek  
többnyire, m int az előbb em líte tt eljárá­
sok seg ítő  eszk özei a norm ális bőrnek, vagy  
pedig az e lőbb iek  által e setleg  o k o zo tt k i­
sebb károk ellensú lyozására  szolgálnak.

A  m osdásra használt v íz  legyen  lan­
gyos, A  h ideg v íz a bőrt k ön n yen  k iszá ­
rítja, a forró v íz  használatával a bőr las- 
sankint e lv esz ti tónusát, azon korai rán­
cok képződnek .

Sokszor előfordul, hogy  norm ális, de 
érzék en y  bőrűek a v íz  használatátó l is ar­
cukon fo lto k a t kapnak. Ebben az esetben  
a víznek  izgató  hatását boraxxal egyen sú ­
lyozzuk , vagy  kam illatea  fő ze te t alkalm a­
zunk.

D íjta lan u l ad tanácsot, szem élyesen , 
vagy  v á laszb élyeggel e llá to tt levélre: 
Szikszay  K risztina A lse-K ozm etik a , B uda­
pest. IV ., G alam b-utca 4.

Felelős szerkesztő: V A S Z A R Y  G Á B O R .
Szerkesztőség: V ., Szent Istvún-körút 16. 

K iadóhivatal: XI., Kelenhegy'i-út 51. 
T elefon : 457-716.

Ü g y v ezető  igazgató: v itéz  V ad k erty  Jenő.
A  kiadásért felel: Jakabos Ibolya. 

Postatakarékpénztári csekkszám la: 35.188. 
K éziratokat és képeket nem  őrzünk m eg és 

nem  adunk vissza.
E lőfizetés egy évre: 32.— pengő. 

Fővárosi N yom d a Rt. Budapest, Lovag-u. 18 
Felelős v.: Duchon János.

J 1 C S E .
K o z m e t i k a

S Z I K S Z A Y  K R I S Z T I N A
B u d a  p e s t  
IV ., G alam b -u tca  4
T e l e f o n :  1 8 9 - 0 9 3

Tanítványok kiképzése.

F E R E N C IE K  TERE 3. U D V A R B A N .

S Z A B Ó  G Y U L A
egyházi ruha m űintézete 

F L E M M 1 C H  A.  F I A I  
selyem gyár képviselete 

Budapest, IV ., Prohászka O ttokár-utca 10. 
Telefon: 180-463. Egyetem  templommal szemben 
Miseruhák, zászlók, templomi ruhaanyagok stb, 

legelőnyösebb beszerzési forrása.

Felhívjuk Szent Imre városi olvasóink  
figyelm ét az alanti Szent Imre városi cé ­
gekre, m elyek m indegyike úgy árban, m int 
m inőségben a legjobbat nyújtja.

P A R R IK  V IL M O S  egyházi m üötvös, 
ezüstm üves, Bercsényi-u. 3. T el.: 25-91-72. 
E gyházi ö tvösm unkák, ezüstáruk készítése, 
javítása.

T A R J Á N Y I  L Á S Z L Ó  szakképzett órás, 
XI., H orthy M iklós körtér 7. T elefon: 
257-514.

S Z A B Ó  E N D R E  cukrász, H orthy M ik- 
lós-út 33. Espresso. Fiók: H o rth y  M iklós  
körtér 3.

H E L L S C H E IN  O L G A  női ruha szalonja  
k ész ít női ruhákat a legu to lsó  d ivat sze ­
rint. A lak ítások . N agyb o ld ogasszon y-u . 1.

„ M A R G I T “ kézim unkaüzlet. S zem fel­
szedés, k ö tö tt  áruk. H orthy M iklós kör­
tér 2 .

T Ú R IA K  M Á R IA  élővirág üzlete, H or­
thy M iklós-út 49. Szent Imre város leg­
régibb virágüzlete.

S C H N E ID E R  M A R G IT  m odern  gépek­
kel fe lszere lt kozm etikai szalon. Irinyi Já- 
nos-utca 12. 256-506. Q uarzfény-kezeiés.

B E N E D E K  JÓ ZSEF, XI., H orthy M iklós 
út 30. K épek, képkeretek , íüggönytartók .

S C H IN D L E R  JÓ ZSEF könyvkötő-m es­
ter, szakm unkák elsőrendű m inőségben. 
XI., H orthy M iklós-út 12

G U L Y Á S  B A L Á Z S  kép esített szűcs. 
H orthy M iklós-út 45. R en d elés, alakítás.

„S lM P L O N “ parfüméria, bernicei Kmos- 
kó S., H orthy M iklós-út 60. T el.: 456-039. 
K ozm etikai k ü lön legességek .

K O C S IS  K Á L M Á N  írógépek szaküzle­
te. G épek  m inden m árkában. U j és hasz­
nált gépek  eladása és cserélése. X L, H orthy  
M iklós körtér 8 . (V erp e ié tiú t sarok.) Tel.: 
268-637 (5% engedm ény lapunkra való  h i­
vatkozásra.)

B A N K O S  G Y U L A , H orthy M iklós út 
Bundák, jav ítások  párisi m odell szerint.

F Ö L D E S úri- és női szabóság., H orthy  
M iklós körtér 3. T.: 259— 067. Férfi és női 
ruhák k ész ítése  és javítása.

S Z A N Y 1  C IP Ö K Ü L Ö N L E G E S S É G  V E ­
Z E T , H orthy M iklós-út 60. T.: 456-397.

S Z E N T  IM R E V Á R O S I K Ö N Y V - ÉS 
P A P lR K E R E S K E D É S , Fehérvári-út 6 . Im a­
könyvek , iskolacikkek.

H A R 1 A I  V IR Á G S Z A L O N , H orthy  
M iklós-út 9. Ti: 268-169. K oszorúk, élőv i- 
rágesokrok nagy választékban.

H E G E D Ű S  JÓ ZSE F N É , P IN T É R  L U ­
C IA . N ő i kalapok, alakítások. H orthy M ik ­
lós körtér 1 .

B A C S A  L U K Á C S  festék  és háztartási 
cikkek.,H orthy M iklós-út 41. Fiók: B ercsé­
nyi-u. 8 .

P1ETSCFI S. A N T A L  cukrász. H orthy  
M iklós kórtér 8 . G eszten yep iré , orosz to r ­
ta. T.: 25(6-071.

M O L N Á R  S Á N D O R  rádió és villamos- 
sági szaküzlet. H orthy M iklós-út 70. Tel.: 
4u9-002. C sillárok, rádió jav ítása , villany- 
szerelés.

K Á D Á R  J U D IT  gyüm ölcskereskedő, 
H orthy M. körtér 4. T.: 258-301. H ázhoz  
szállítás.

V A K O K  E G Y E S Ü L T  M Ű H E L Y E , X L, 
H orthy M.-út 28. K efe, kosár, háztartási 
cikkek. T.: 256-645.

S Z E B E L É D Y  M IH Á L Y  N É  cukorka, cso­
koládé, bonbon szaküzlete. Floris sütem é­
nyek. H orthy M.-út 41. T.: 269-195.

S Z A B Ó  M Á R IA  fa- és szénkereskedő , 
Budafoki-út 17.

B O R B l M A R G IT  és társai, Vásárhelyi 
Pál-utca 10. T .-h ivó: 457-031. Perzsa, szmir- 
na és gépi szőnyegek m űvészies javítása. 
H ivásra házhoz m együnk.


